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AVERTISSEMENT

Merdiana ? Horreur, efl-il poffible
de publier un livre sous un titre pareil,
et comment espére-t-on trouver des lec-
feurs.

Ne vous effrayez pas, Meffieurs......
et Mefdames, car j efpére que les Dames
e lLiront......, le hyre vaut mieux
que son titre. Les auteurs sont Grofley
et Lefevre, les spirituels membres de
I'académie de Troyes, que nous ne pou-~
vous nous décider a séparer pour lin-
vention ingénieufe de cette fameufe
differtation et de sa réponse, nous avonus
cru pouvoir remplacer par cette spiri-
tuclle facétie, les sales anecdotes et cogs-
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a-l'dne qu’on trouve dans nos homony-
mes. St nous avons conservé le titre
peut-étre nous saura-t-on gré d’en avoir
épuré la matiére.

Aux joyeux académiciens de Troyes,
nous ayons adjoint le sapant et laborieux
abbé Dubois qui nous a fait counaitre
les moeurs et usages de [I'Inde, jusques
dans leurs détails les plus vils, apparte-
nant par cela méme a notre sujet, et
qu’on trouve cependant réglementés par
ses livres saints.

Peut-étre le ‘vénérable abbé sera-t-il
mécontent de ‘se trouver en compagnie
de nos spirituels Troyens; nous leur
adjotndrons le célébre curé de Meudon,
qut a bien voulu nous consacrer un cha-
pitre entier, qu'on croirail écrit expreés
pour nous,et enfin haute et puissante
Dame Elisabeth-Charlotte, Princeffe

Palatine, .belle-sceur de Louis XIV et
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meére du Régent ; et sa tante IElectrice
de Hanovre, dout les deux lettres ont
ouvert de droit a deux battans les portes
de notre Merdiana. Puis le grave doc-
teur Swift terminera notre ceurre.

Peut-étre nous saura-t-on gré d avoir
fait traduire quelgues passages qui pou-
vatent paraitre obfcurs, par le spirituel
crayon de notre deffinateur qui leur a
rendu toute la clarté néceflaire.
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USAGE,

Lwe dans [UAcadémie de Troyes,
le 28 Mai 1743,

Par Mr.”” Tun des fept.

Tantum de mediv fumptis accedit honoris.

Haor. Art, Poét.

1743



MEsSSIEURS,

L"H 1sTOIRE nous apprend les Gu

les Victoires & les defaites des Nations
les plus célebres de I'Antiquité; mais
par une fatalit¢ dont on a droit de fe

plaindre, regardant comme au deflous
A3
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delle la connaiffance des meeurs et des
ufages, elle femble l'avoir abandonnée
aux conjectures & aux dilputes des
Briffons, des Seldens, des Liples & des
Saumaifes.

Une Académie telle que la notre, s’ex-
pofera-t-elle & recevoir de la Pofterit¢ un
pareil reproche? Non, Meflteurs; & c'eft
en mon particulier pour I'éviter, que jai
confacré quelques veilles a la Ditlertation
que j'ai 'honneur de vous préfenter.

Elle a pour objet l'ufage antique de
faire dans la rue du Bois, I'acte naturel
& néceflaire anciennement appelé chez les
Hébreux : hefich raglav ; depuis chez les
Grees : x&=s; chez les Latins : cacare;
maintenant en Allemagne : scheiffen; en
Angleterre : to shite; en ltalie comme
chez les Romains: cacare ; en Efpagne:
cagar; & qu'en France nous expri-
mons communément par le mot chier ;
c'eft-a-dire, que je vais avoir 'honneur de
vous entretenir fur 'ufage de chier dans
la rue du Bois.
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Cette matiére <toit encore vierge (a):
intentatam noflri liquére Poete (b);
y’avouerai , Meflieurs , qu'elle m'a tenté ;
d’ailleurs, elle concerne un des befoins les
plus effentiels & 'homme : raifon suflifante
pour lui donner de grands droits fur mon
ceeur : Homo fum , humani nihil & me
alienum puto (¢). Enfin y’ai cru découvrir
dans cet ufage, une preuve inconteftable
de l'ancienneté de notre Ville,

Voici donc l'ordre que je me propofe
dans cette Diflertation. J'y veux établir :

1.° La maniere dont cet ufage fe pra-
tique dans la rue du Bois.

2. Quil a été pratiqué de la méme
manicre par les Peuples les plus fameux
& les plus fages de I’Antiquité, les Juifs,
les Egyptiens, les Grecs & les Romains;
& que méme ces Peuples l'ont traité
comme un point de Religion.

() Rabelais, L. 2. C, 7. indique parmi ies Livres dela
Bibliothéque de S. Victor, Tartaretus de modo cacandi ;
mais cet ouvrage n'eut jamais plus de réalité que tous
ceux qui rempliffent le Catalogue dont il fait partie.

{h) Hor. Art. Poét.

{c) Terent. Heaul, act. 1. Scen. 1.
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" 3." Que cet ufage a paflé de 'Egypte
dans les Gaules, ou les Druides l'ont
apporté avec leur Religion, long-tems
avant l'arrivée des Phocéens a Marfeille.

4.° Que, bien que cet ufage, par la
fuite.des tems , ait dii paroitre {ingulier ,
vu le changement de Religion & Talté-
ration de Pantique {implicité, cependant
jufqu'ici les Magiftrats de cette Ville ['ont
toujours refpecté,

5. Je finirai par quelques réflexions
fur une circonftance de cet uiage.

© I¢r Porn.

La rue du Bois elt fans contredit
une des plus belles rues de cette Capi-
tale de la "Champagne. Elle commence
du c6té de 'Orient, au Gué formé par le
bras de la Secine qui lave le mur des
RR. PP. Cordeliers : de la elle monte
jufgu’au rempart qui ferme la Ville a
P'Occident; & elle y prend le nom de
Corterie ou Marché aux Chevaux. Elle a
par-tout environ {ept toifes de largeur; au
milicu coule un ruifleau qui la divife en
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deux parts égales : ceft fur les bords de
ce ruifleau, que tout dge & tout fexe
vient payer le tribut journalier auquel
la digeftion le foumet.

Voici le Cérémonial qui s'obferve en
ces occafions : on fe place d'abord de
mani¢re que l'on ne foit tourné, ni du
coté de I'Orient, ni du ¢6t¢ de I'Occident :

on leve ou 'on abaifle les linges et véte-
mens qui couvrent les parties évacuantes:
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on s'accroupit, les deux coudes pofés fur
les genoux, & la téte appuyée dans le
creux des mains ;

] L . L » -
Vevacuation faite, on fe r’habille, fans fe
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fervir de linge ni de papier; on regarde
ce qu'on a fait’y, & 'on s'en va,

[1éme PoinT.

L’éloighement que l'on a maintenant
pour la vue & pour l'odeur d'un étron,
n'eft point un lentiment naturel ni rai-
fonnable; c'eft fur quoi tous les Sca-
vans font d'accord : ceft aufli ce que
veut dire "Empereur Marc-Aurele An-
tonin, par cette belle penfée : Que
I'odorat doit recevoir également toutes
les odeurs, & que le Sage ne méprife ni
ne dédaigne rien fur le rapport de fes
Jens (a). Cétoit en effet par ces grands
principes, que 'on fe conduifoit dans les
premiers tems du monde : "homme étoit
trop perfuadé de la noblefle de fon étre,
pour penfer que quelque chofe, qui for-
toit de lui-méme, & qui en avoit fait
partic, pit étre un objet de mépris,

On parloit donc alors fans périphrafe
& fans facon, de tout ce qui a rapport &
allion de chier. Si l'on fe fentoit pretlé

(a} Lib, 10. n. 33.
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-

d'un befoin, on le fatisfaifoit fans fcru-
pule au milieu des rues, & fous le nés des
paffans;

& la mani¢cre de chier étant  alors
chez prefque tous les Peuples un Point
de Religion, comme je le prouverai par
“la fuite, il eft & croire, que fi en pareil
cas, les afliftans s'écartoient un peu,
c'étoit moins par un mouvement de répu-
gnance, que par un fentiment de respect.
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Les Juifs chioient dans les rues, cleft
un fait qui n’a pas befoin de preuve,: ils
avoient recu de nos premicrs parens
'ufage de chier en plein air. Mais com-
ment chioient-ils ? Précifément comme on
chie dans la rue du Bois; c'eft-a-dire, en
s'accroupiffant (q), & sc tournant inva-
riablement du ¢6té du Nord ou du Mudi.

Pendant long-tems, ils n'eurent fur cet
ufage, d’autre Loi que la Tradition ; mais
Jérufalem ayant été détruite & la Nation
difperfée, les Rabbing appréhenderent,
que cette pratique ne fit pas confervée
aufli précicufement qu'elie le mérite:
c’elt pourquoi ils Pordonnérent précifé-
ment dans leurs Livres. Ecoutons le fca-
vant Akiba (4), c'est lui qui va parler.
Akiba a dit : « j'ai appris trois choses.
» la _premiere, qu'il ne faut pas fe tourner
» du ¢Oté de I'Orient, ni du coté de 'Oc-
» cident, mais bien du cdté du Nord ou
» du Midi. La feconde, qu'il ne faut pas
» {e trouffer debout, mais quand on eit

{a} V. Deuteron, 23-i2. Scaligerana, au mot Couyrir fes
pieds.

{b) Barajecha in fech. Berach. fol.fiz Maf. ay.lent. v. y0.
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» accroupi. La troifieme, qu’il ne faut pas
» fe torcher le derritre avec la main
» droite, mais avec la main gauche... (a).

e

» Tels font les Myfteres de la Loy, »

{a) Tria didici. Didici 1 Quod non verfus Orientem
& Qccidentem, fed verfus Septentrionem et Aufirum conver-
tere nos debemus. Didici 20, Qudd non in pedes erectum,
Jed jam confidentem fe detegere liceat, Didici 3v. Quod
podex non dextrd fed finiftrd manw abflergendus fil...
Legis hac arcana funl. Axiba vivoit dans le 11™ Siécle. Dés
la fin du Xwe Je luxe des torcheculs avoit tellement gagné,
que les Religieux de I'Ordre de 5i. Benoit ne pouveient
plus s'en pailer. Idans la vie de Léon, Abbé de Nonantula,
ce que Don Mabillon appelle le néceflaire des Fréres, gua
Sratribus neceffaria, eit appellé dans )VAuteur original,
anitergia, des Torcheculs, Vid. Annal. Benediét. sub. ann.
993. & Petr. Damian, opujc. 19. ¢. 11,



SUR UN ANCIEN USAGE. 15

Par contrariété, fans doute, en fembla-
ble opération, les Turcs et les Perfans -
prennent bien garde de ne point tourner
le vifage ni le dos au Midi. Oléarius, L. 5.
pag. 570, dit que c’efl parce qu’en faifant
leurs prieres, ils le tournent au Midi.

La maniére de chier des anciens Egyp-
tens n’étoit pas concertée avec moins de
précautions. Aux repas que donnoient les
Rois 'd’Egypte des premiéres Dynatfties,
on apportoit un vafe d’or ou d'argent,
pour que tous les conviés y chiatlent, 7»
quibus ventrem levarent (a). Diodore de

(@) Aerodot.2, I, Alexand. ab Alex. 1. 5. c. 21.
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Sicile nous apprend que, dans le cours
ordinaire de la vie, les Egyptiens chiolent
en plein air (a), en fe tournant invariable-
ment du ¢6té du Nord ou du Midi; &
nous voyons dans Pline le Naturalifte (5},
que les Mages avoient grand foin de leur
recommander cette pratique.

Ce Peuple qui produifit les premiers
Philofophes & les premiers Sages de
PUnivers (¢), regardoit tous les pets &
toutes les velles comme autant de divi-
nités, & il les adoroit avec une efpece de
tranfport, fine non quodam furore (d).

Il honoroit aufli d’un culte fpécial &
particulier I'Efcarbot ou fouille-merde.
Cet infecte qui nait dans la merde, qui
s'en nourrit, & qui s'amuse i en faire des
pilules, pilulas volvere (¢), éroit pour

{a) Diod. Sic. tib. 1. ¢. .
{8} Plin. 1. 28, ¢. 10.

() Clem. Alex, recog. i, 5.
(d) Ceefarius, Dial. 1.

{e} Piin. 1. 30.c. 11. 1. 15,
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les Egyptiens Pimage du monde, du
Soleil, d'Ifis, d'Ofiris, en un mot, le nec
plus ultra de la divinité (a).

Le fcavant Peére Kircher, rapporte & ce
sujet une hiftoire fort agréable, & dont je
{fuis bien aife de régaler le Lecteur. Le
Docte Jéluite nous apprend qu'il P’a tirée
d’un ancien Auteur Arabe.

{a) Plin. 1. 11, 8. 30. Kir-f:!ier. Prodrom. Xgypt. c. ult,
Préface de Milton.
B I
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Un Egyptien & un Perfan voyageoient
enfemble (a) : ils trouverent dans leur
chemin, un f{ouille-merde qui rouloit en
long & en large une pilule de merde
d’ane (4). Le Perfan, qui marchoit étour-
diment, ne prenant point garde a l'infeCte
vénérable, mit le pied deflus & l'écrafa
tout net. L'Egyptien eifrayé de ce déicide
¢norme, leva les yeux vers le Ciel, &
pouffant les cris les plus lamentables, il
attefta les Dieux & Déefles qu'il n'y avoit
point de part, Le Persan qui ne fcavoit
pourquoi tout ce tintamare, en demanda
la caufe & fon Camarade : Malheurenux,
lui répondit ce dernier, ne crains-tu
point la vengeance des Dieux, toi qui
viens de traiter fi indignement I'tmage
de notre grand dien Ofiris? L'Hiftoire
ajoute que, vrai-lemblablement le Perfan
marcha par la fuite avec plus de circon{-
pection, dans la crainte de s'attirer indi-

(a) Kirch. ibid.

(b} Pilulam de flevcore afini conglobatam hinc inde vol-
ventem,
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gnation de toutes les Divinités, en bleflant
ce Dieu merdeux.

Dans fon Hiftoire du Cap de Benne
Efpérance, M. Colbe rapporte une hiftoire
parcille arrivée parmi les Hottentots.”Ces
defcendants des anciens Troglodites dont
ils ont confervé les meeurs, chient en
public, dans quelque endroit qu'ils se
rencontrent (a).

Les anciens Pogtes, que la Grece re-
garde comme fes Légiflateurs, recom-
mandoient aux hommes de ne point chier
debout, ni du c6té du Levant :

Mnd o 2chow revpaupbios 45005 opuyely,
ni hors des rues:
M‘.r.z: E4T8s £0G.

Mais , disent-ils, un homme sage &
picux doit s'accroupir ; & le moins

(a) Voy. Boéning, Vogel, Merklin, Dapper, Anderfon,. &
autres Yoyageurs,
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fcrupuleux doit chier contre une muraille:

Elopzvos Y &8 Beios dwmp wemvupdve eidag
Hdye mpds Touyey medosos evepxéos abiis (a).

Un des préceptes dorés de Pytagore était
de ne point piller en face du Soleil :

Ngag fhwoy tetpappbvoy pi opuyely (b).

Tous les Poétes de 'ancienne Comédie
parlent trés-souvent de pets, de vefles, de
merde, &c... ce qui nous prouve que les
Grecs n’avoient point d’averfion pour la
merde. Ariftophane nous préfente plu-
fieurs traits, qui établiffent que les Athé-
niens chioient dans les rues: un des plus.
frappans , cft le difcours que cet Auteur
met dans la bouche de Strepfiades, Co-
médie des nudes (¢) : ce morceau mérite
d’étre ici traduit en entier. Cleft un pére
qui étant maltraité par fon fils, lui re-

{2} Héfiod. oper. & dies,
{(b) Laert, in Pytag.
{c) Act. 1. Scen. 2. & Esxdpoilwraue. Acl. 2. Sc. 1,
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proche son ingratitude. « Malheureux,

»

»
»
»
»
»
»

»

»

lui dit-il , c’eft moi qui ai pris foin
de ton enfance; a peine {cavois-tu bal-
butier, que jentendois déja ce que tu
voulois. Difois-tu, nanan? Je courois
vite te chercher & manger. Je n'atten-
dois que tu difes : caca, pour te porter
dans la rue; & 13, je te faifois chier
entre mes bras.

» A préfent tu veux m'étrangler! J'ai

beau crier que je me meurs d'envie
B3
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» de chier, impur que tu es! Tu ne
» veux pas me laiffer fortir dansla rue,
» & en me ferrant la gorge, tu m'as fait
» chier tout par ici! »

A Lacédémone, on chioit aufli dans les
rues, Plutarque nous a tranfmis une aven-
ture qui ne laiffe aucun doute la-deflus{a}.
Des députés de I'Ifle de Chio, étant a La-
cédémone, allérent voir -par curiosité le
liecu ou {c rendoit la juftice. Comme ce
jour-la ils avoient diné en ville, s'Ctant
fenti preffés d’un befoin, ils chiérent tous
fur le Siége des Juges.

|1'

(a) In Apopht. Laconic. pag. 332,
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On trouve bientdt leurs étrons, &
I'hiftoire en vole de bouche en bouche :
grand bruit: tout Sparte est en rumeur.
On croit y reconnaitre 'ouvrage de quel-
que plaideur mécontent : on informe.
Mais quand on eiit découvert dou le
coup partoit, on excufa lignorance de
ces étrangers, qui pouvant chier dans
toutes les rues, ne f{cavoient pas qu’a
Sparte , on n'étoit point dans 'ufage de
chier sur le tribunal des Ephores : les
Parties furent donc renvoyées hors de
Cour et de Procés. Les Lacédémoniens
méme prirent si bien la chose, que depuis,
pour exprimer un homme qui ignoroit les
usages de leur Ville, ils difoient en pro-
verbe ;" c'est un homme de Chio qui chie
{a) Chius cacans (b).

(a) Vel. tuterpr. Arifloph. in pacem.

(#) Robert & Henry Eltienne, ainfi que tous les Helle-
nifles, ont dérivé le mot chier du grec, X €z, Le Duchat
le fait venir du Flamand Sciylen. Tous ces S¢avants font
dans Ferreur.

Chier vient du latin Cadere. Dans fon acception primi-
tive, il ne fignifie autre chose que tomber, étre affis. On

B4
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Originairement les Grees ne fe tor-
choient point le derriére ; ou bien s'ils fe le
torchoient, ce n'étoit qu'avec les doigts ou
les habits.

le trouve dans le ptemier gens, dans-fes chansons Mif,
de Monfignor Gautier d'Argies, M. de Clairambault;
page 537.

Et fi tu vois quele rie

De la dolor gue je font,

Li chie an pied doucement
En chantant : merci ti crie,

Au fol, 20. col. 2. des Poéfies MIil. d'Eustache des
Champs, on trouve le mot Chier dans ies deux fignifica-
tions,

Depuis la mort du vaillant roi Bafin,
Qui de Thoringe avoit la Seigncurie,
Et du Fileuve gqui chiet dedans le Rhin,
Sur lequel chiet la Cité orgueillic, &c.

,Ce fut d’abord pour exprimer 'alle naturel d’une.ma-
ni¢re honnéte & détournée, qu'on fe fervit du mot chier,
mais cette fignification ayant rendu le terme ignoble dans
fon acception primitive; pour 'y réhabiliter, on changea
lIa terminaison, et de chier, l'on fit choir. Voild ce qui a
trompé€ tous les Sc¢avans. Car voyant a ces deux mots une
terminaison & une fignification différentes, ils ne fe font
pas douté qu'ils euffent Ia méme origine, ou plutot que
ce ne fut qu'un mime mot. A la fin du XV1, Siécle, chier
s'employoit encore d'une maniére honnéte. Pleurey donc
& chiey bien des yeux, vous en piffere; moins, eit-il dit,
dans le Moyen de Parvenir. Hift. du jeune homme fe(lé.
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Ceft c¢ que nous voyons dans
Homere, a 'occafion de Nauficaa (a).
Cette Princefle demande 4 fon pere fon
char & fes chevaux, pour aller avec fes
- femmes laver fes chemifes. Mon Pére, lul
dit-clle, vous ave; déja marié deux filles ;
comme clles n'ont plus beforn de galans,

{a) Odyf. lib. 6,
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elles n'ont plus befoin de propreté; mais
pour les trois qui reflent, croyei-vous
qu'elles puiffent aller briller aux Bal-
lets & aux Affemblées avec des chemifes
merdeuses \a) ?

A Rome, on ne fe faifoit point diffi-
culté de parler de merde. Horace, le déli-
cat Horace, & tous les Poétes du fiécle
d’Augufte en parlent en cent endroits de
leurs ouvrages (4). L'Empereur Helioga-
bal chicit comme les Rois d'Egypte, dans
des vafes d'or ou d’argent (¢). Il y avoit
méme & Rome de {imples particuliers qui

(a) L’Auteur a cité ce paffage de mémoire, & seft
trompf. 11 m’elt point queftion dans Homeére des filles
d'Alcinofis, mais de fes fils. Ce font leurs chemifes que
la Princefle va laver.

(#) L'Empereur Commode en mangeoit. Dicitur fepé
praetiofiffimis cibis humana flercora mifeniffe, nec abjpti-
nuiffe guftu. Lamprid.

V. Sur le refpeét des gens de Boutan pour la merde de
leurs Rois, le g* Vol. du Grand Recuecil des Voyages, &
fur la vénération des Tartares & des Japonnois, pour la
merde du Grand Lama & du Dairi. Enfin fur l¢s honneurs
de la chaile percée 4 Muroc, Ia relation des amuvurs de
FEmpereur de Marac pour la Princeffe de Conli,

(€) Lamprid, in Eliog.
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étoient dans le méme ufage (a) :

Ventris onus mifero, nec te pudet , ex-
[ cipis auro,
Baffa, bibis vitro ; carius ergo cacas (b).

L'Empereur Claude avait permis de
péter 4 fa table (¢). Caton Pancien nous
dit que, lorfqu’il prenait les aufpices chez
lui, s'il arrivoit & quelquun de fes Efcla-
ves de péter, il trouvoit que cela ne faifoit
point de mal, nullum mihi vitium facit
(d) : cela tenoit A la doctrine des Stoiciens:
Stoici ajunt crepitus aqué liberos ac
ruclus effe oportere (e).

Les Romains appelloient par honneur

{a)} Pelron, Sat. c. 27.

(&) Mart, Ep. 38. fib. 1.

(¢} Suet. in Claud. c. 33. & Apocolocyntofis.
{d) Cato, Orat. de facrileg.

{€) Cic. Ep. 22. {. 9. #. g4. Combalufier dc ﬂatu!erms
corporis affectibus, n. 102,
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Saturne, Stercutius, ceft-d-dire merde-
ret {a). Lactance nous apprend qu'ils
eurent un Dieu nommé Merdier : Stercu-
tius a flercore (b); & nous lisons dans
Pline le Naturalifte, que ce Dieu étoit fils
du Dieu Faune, & petit-fils de Picus, Roi
des Latins (¢).

Toutes les petites rues de Rome avoient
des baquets pour appréter & pisser aux
paflans ; c’eft ce que nous apprenons par
un fragment du difcours que prononca
C. Titius, pour la Lol Fannia : 'Ora-

(a) Macrob. Saturn. I, 7. ¢, 7.
(8} La&. de fal. rel. ¢. 4. Augujlin, de falsd relig. I. 4.

(c) Piin, 1. 17, ¢. 9. 1. 40, Perf. Sat. 1. v. 3.
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teur y parlant de ces Juges qui fe grifent
avant que d'aller & "Audience : Ils on?
tant bit, ditil, gu’tls empliffent tous les
baquets qui font dans les petites rues:
Nulla eft in angiporto amphora quam
non impleant (a). Ceft aufli ce que
Lucrece nous dépeint si joliment, en par-
lant des petits enfans qui piflent au lit
quand ils dorment.

Purei swpe lacum propter, se, ac dolia
[ curta,

Somnodevinctei,creduntextollereveflem,

Totius humorem faccatum ut corpori
[ fundant (b).

Tant que les Curius & les Camille cul-
tiverent eux-mémes le champ de leurs
Peres, & y vécurent de racines, Rome,
fimple ‘& modefte comme eux, chia fans
fafte, fans ratiinement, fans molefle. On fe
contenta du plaifir que la nature attache
au befoin de chier, fans vouloir 'augmen-
ter par une propreté mal entendue : je

{a) Macrob. Sat. I. 2. cap. 12,
{¢) Lucret. de nat. Rer. lib. 4. v, 1023 el sequent.



30 DISSERTATION

veux dire qu'on ignora l'usage des tor-
checuls. Mais apres la ruine de Cartage,
Rome n’ayant plus d'Emule, toutd coup
fes vertus dégénérérent{a): le raffinement
en tout genre fut porté a Vexcés; & par
un luxe avant-courcur de la décadence de
la République, les culs des Romains, qui
n'avoient jamais été torchés, commence-
rent 4 I'étre.

Ce ne fut pas {eulement fur les premiers
de Rome que ce luxe énorme cxerca fon
empire : tout le peuple voulut s’accoutu-

(a) Satlupt. bell, Catil. Vell. Paterc. I, 3,
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mer & cette {enfualité  ce fut comme- une
pefte qui frappa fans diftinction tout fexe
tout age & tout état: Quafi peftilentia
invafit (a), nous dit Sallufte. -
On placa donc alors, pour la commo-
dité du public, des éponges dans toutes
les rues. Ces éponges étoient attachdes
chacune au bout d’un biton, comme nous
apprenons par un fait que Séneque nous
a confervé. Un criminel que I'on conduifoit

(a) Sall. ibid.
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au {upplice, ayant demandé la permiflion
de chier devant le Peuple, & l'ayant ob-
tenue {a), au lieu d’employer I'éponge &
le biton & l'ufage ordinaire, il {c fourra
'un & Pautre dans la gorge, & s'étouffa.

Cette fenfualité gagna les monafteres,
S. Pierre Damien, a daigné nous con-
ferver une Anccdote qui, en établiffant ce
fait, prouve en méme-temps jufqu’ou les
anciens Abbés portoient Phumanité, Il eft
bon de rapporter en entier ce paflage déja
indiqué ().

Plufieurs Antiques, qui font parvenues
jufqu'a nous, achévent d'établir mon

(@) Sence. Epip. 70.

(v} Leo Abbas Nonantule ab Hierofolimis dum remeaffet,
vitam fic inflituit ut nihil alind preeterunum duntaxdt afinum
roflideret. Cam hoc guotidié faltus & pafcua circumquaque
perlufirans, materias congerebat quibus ad requifita naturee
neceffaria fratribus anitergia miniflraret. Peraclo itaque
gilorifico hujusmodi opere manuum, &,

Mabillon, Ann. Ben. an. gg5. parlant de ce fait supprime
anitergia, & dit feulement quee fratribus neceffaria erant.

V. Sur un autre Paffage de P. Damien, ad hoc, Bayle &
loly sur Bayle, art, Fr. d’Aflile.
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opinion fur la facon de chier des anciens.
Ce sont de petites figures de bronze qui
représentent un homme nud, ayant les
joues enflées, & accroupi comme on I'eft
dans la rue du Bois; ¢'ceft-a-dire, les deux
coudes pofés fur les genoux, & la tite
appuyée dans le creux des mains.

Cette attitude a donné lieu a bien des
conjeftures de la part des Antiquaires.
Le plus grand nombre a décidé que c'étoit
le Dieu Pet, Deus Crepitus. Le Pére de
Montfaucon , dans fon Antiquité expli-
quée, a été plus réservé, Nous en don-
nons, dit-il, quelques-uns, fans garantir
que ce sott cela(a).

Pour moi qui ai étudié la matiére plus
quaucun Scavant, je crois pouvoir ga-
rantir.que ce n'elt pas cela. En effet, le
Dieu Pet a-t-il befoin d’avoir les joues en-
fices, & d'étre accroupi? Ce sont 13 de
ces chofes dont tout le monde eft ¢n état

{a} I.6M| 3. Part, 2. P. 320.
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de juger par son expérience journaliére. 1l
eft donc tout fimple de conclure, furtout
apres avoir lu ma Diflertation, que ’An-
tique en queftion repréfentoit, non pas le
Dicu Pet, mais un homme chiant felon le
Rit des Juifs, des Egyptiens, des Grees &
des Romains. Cette attitude, au reste, qui
paroit aujourdhui fi génante aux Peuples
gités par I'éducation, eft sans doute Vatti-
tude la plus naturelle a I'homme, puif-
qu'elle fe retrouve chez toutes les Nations
qui vivent au plus prés de I'Etat de Na-
. ture. Les Siamois (a), les Caffres & les
Hottentots {4}, tous les Naturels du nou-
veau Monde (¢} ne connoiflent point d’at-
titude plus commode dans tous les Altes
de la vie, {oit civile, foit religicule. Ainfi
I’ Antique dont il s’agit, fi elle ne repréfente
pis un homme chiant & notre manicre,
repréfente fans doute un homme de I'Inde,

{a} Voyage du Pére Tachard.
{b) Hilt. du Cap de Bonne Efpérance, par M. Kolbe, t. 1.

(¢} Voyage au Pérou, par Dom Juan & d'Uloa, 1. 6. ¢.6.
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ou Orientale, ou Occidentale , dans,"atti-
tude la plus commune aux gens de ce Pays.

FI1i¢me Potnr.

Venons au troisieme Point de ma
Differtation. J’ai dit que 'ufage de chier
en plein air, de la maniére dont nous le
pratiquons, nous étoit venu de 'Egypte,
long-tems avant larrivée des Phoccens a
Marfeille, & que les Druides nous 'avoient
apporté avec leur religion,

Aucun des Auteurs anciens n'a parlé
précifement sur ce faity mais nous puifons
dans leurs écrits une infinité de prélomp-
- tions, dont les lueurs, quand on veut les
réunir, forment un jour fi éclatant et fi
pur, qu'il n’eft pas poflible de s’y refufer.

D'abord, il eft certain que lors de 1ar-
rivée des Phocéens & Marfeille, 1a Religion
. des Druides florifloit depuis long-tems
dans les Gaules; il eft conftant encore que
toutes les Religions du Monde {ont {orties
de I'Egypte : Diodore de Sicile nous I'a

Cz
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dit (¢} & le {cavant Pere Kircher (5) nous
'a confirmé. Si donc, apres avoir érabli,
comme je viens de le faire, que la Religion
des Druides nous eft venue de I'Egypte, je
puis prouver que la maniére de chier ait
été un point de Religion chez les Egyp-
tiens, ne {uis-je pas en droit de conclure,
que c'eft de ce méme Peuple que nous
tenons 'ufage de chier comme nous le
pratiquons; & que cet ufage nous a été
apporté par les Druides?

Or j'ai fait voir au commencement de
cet Ouvrage, que les Egyptiens chiolent .
comme nous chions; que cette facon de
chier étoit chez eux un point de Religion;
qu'ils recueilloient précieufement leur
merde dans des vafes d'or ou d’argent;
qu'ils adoroient indiftinétement tous les
pets et toutes les vefles; qu’ils eftimoient,
qu’ils honoroient le fouille-merde, & qu’ils
trouvoient dans ce Dieu merdeux 'image
de toutes leurs Divinités. Aprés cela , fe

{a) Diod. Sic. lib. 3,
(b) Kirch, Prod, Lgypt. cu 4
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trouvera-t-il quelqu’un d'aflez peu raifon-
nable & d’aflez mauvaife humeur, pour
difputer & 'Egypte la gloire de nous avoir
procuré cet agréable ufage? -

Ne doit-on pas au contraire penier
avec moi, que ce fut par des préceptes
fur la manieére de bien chier, que les
Druides commencérent a pofer les fonde-
ments de leur doétrine ? Car enfin, lors de
Parrivée des Druides dans les Gaules,
qu'étoient les Gaulois? Des Barbares,
vivant fans Loix & fans difcipline j chiant
3 la vérité, mais chiant fans gofit, fans
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aménité, fans principes, ¢t tournant in-
diftinctement un derriére irréligieux a
tous les afpects de I'horifon.

1l eft donc tout naturel de préfumer,
quc la premiére chofe que firent les
Druides , fut d’apprendre aux Gaulois,
que la maniére de chier n’étoit rien moins
qu’indifférente 5 de leur faire connoitre les
quatre points Cardinaux de I'horifon 3 de
leur dire : Voila I'Orient, voild I'Occi-
dent , votla le Midi, voila le Nord : il
jauf chier du c6té du Nord & du Midi;
mais 1l ne faut pas chier du cbté de
U'Orfent, ni du coté de I'Occident ; ce
fut enfin de les faire accroupir devant
cux, pour leur montrer comment, en
appuyant la téte sur les mains & les
coudes {ur les genoux, on pouvoit, au
grand soulagement des jarrets, trouver
dans les pieds un point d’appui commode
et naturel {(a)., Voila, ce me femble,

(a) Cleft-a-dire que les Druides les ramenérent a Yatti-
tude primitive encore fubliltante chez les Nations qui
vivent au ptus prés de la Nature, V. Supr. p.
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notre facon de chier débrouillée avec toute
la netteté poflible.

[Veme PoinT.

Cet ufage s'eft maintenu avec honneur
jusqu’a nos jours. Ni Pinvafion des Gau-
les par les Romains, ni les irruptions des
Barbares, ni le changement de Religion
n'ont pu y porter atteinte. Le luxe méme,
ce tyran de toutes les vertus, ce fléau plus
crucl que la guerre : Savior armis
luxuria, a fait d’tnutiles efforts pour lui
porter le coup mortel. 1i eft vrai néan-
moins de dire , que fous Clovis le Grand,
_ la doétrine.des Druides ayant ¢té tota-
lement abolie , et VYancienne difcipline
s'étant beaucoup relichée ¢a), on crut,
(mal & propos fans doute) pouvoir fe dif-
penfer de chier dans les rues. On-dépof-

{(a) Charie-Magne conferva l'ufage dc chier en plein air,
partout ol il se trouvoit. Le Moine de S. Gal qui a écrit la
vie de cet Empereur, le dit formellement au chap, 36 de
fon premier Livre : Quid profunt ifta putaciola.. ad
neceffaria natura fecedens, tibiarum congelatione deficio.
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{é¢da donc 'ufage de chier d’une partic de
fes anciens domaines § mais pour faire
connoitre que ce n'étoit ni par mauvaife
volonté , ni par un fentiment de mépris,
chaque Pays, chaque Ville lui affeéta
fpécialement certains quartiers; & ['on
voulut qu'il continudt d’y &tre pratiqué
avee les cérémonies, le refpect & la tran-
quilité¢ ordinaires ; non plus a la vérité
par principe de religion, mais pour étre a
la Poftérité un monument de lantiquité
des lieux ou il fe trouveroit pratiqué,

La rue du Bois fut choisiec par les
Troyens pour étre dépofitaire de ces mo-
numens précicux. Voild la source du ref-
pect que nos Magiftrats ont toujours cu
pour cet ufage: refpect fi bien cimenté,
que, depuis Clovis jufqu’a nos jours, on
ne I'a vu qu'une feule fois fe démentir. Ce’
fait, qui n'eft imprimé nulle part, mérite
d’étre tranfmis 4 la Poftérité.

Il y a environ cent ans, que la Ville cut
i fa téte des Magiftrats aufli peu éclairés,
que ceux qu’elle choifit d'ordinaire le font
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beaucoup, Ces Magiftrats fans érudition
& fans gotiit, s'aviferent de jeter un regard’
de dédain fur I'ufage pratiqué dans la rue
du Bois et leur projet n’alloit pas moins
qu’d porter une main prophane fur tous
les monumens respetables qu'on y trou-
ve a chaque pas.

La nouvelle en fut bientdt portée dans
le quartier. Maitres Tiflerands,, Compa-
gnons, Trameurs, Fileufes de coton, tous
les intérefiés s'affemblent tumultuaire-
ment dans l'endroit vulgairement appelé
les Alloures ou Alloires de la Corterie.
La, il fut délibéré fur le falut commun,
On réfolut d’envoyer des Députés & " Hotel
de Ville : un nommé Briet, Maitre Tifle-
rand, homme de téte & beau parleur, &
un autre dont le nom s'eft malheurcuse-
ment perdu dans la nuit des tems, furent
¢lus pour remplir ce miniftére glorieux.
Ils partirent pour 'Hdtel de Ville, envi-
ronnés d'une foule innombrable de tout
dge et de tout fexe: femblables a ces an-
ciens Tribuns qui montoient au Capitole,
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pour -défendre les intéréts du Peuple
Romain contre les entreprifes du Sénat.

}

Arrivés devant le Confeil de Ville, on
fit filence. Nos Députés, fans perdre le
tems en paroles inutiles , adreflerent aux
Magiftrats' cette harangue {i courte, mais
fi belle, & {1 pleine d'énergie : MESSIEURS,
NOos PERES Y ONT CHIE, J'Y CHIONS, ET NOS
EnNrFans Y cHiERONT. Ce peu de mots, di-
gnes de Panciénne Sparte, fit un eflet
prodigieux : tout le monde en fut frappé :
des cris d’acclamation s’¢leverent de toutes
parts : le Corps de Ville, reconnoiffant
Pinjuftice de fes prétentions; accorda aux
Députés tout ce qu'ils: pouvoient defirer;
& la rue du Bois, glorienfement mainte-
nue dans la jouiflance de ses droits, vit
avec tfanfpé’rt, tous les Culs de fes Vai-
faux revenir 4 la maniére accoytumée, lui
rendre Yhommagé , & lui payer le tribut
qu'ils lui devoient.
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Veme Poin, -

Jufqu'ici, Meffieurs, je vous ai fait voir
la facon dont P'ufage de chier fe pratique
dans la rue du Bois; je vous ai prouvé
que cet ufage avoit été pratiqué de la
méme maniere par les Peuples les plus
célebres de I’Antiquité; qu'il avoit éeé
regardé chez eux comme un peint de
religion ; qu'il nous avoit été apporté de
I'Egypte par les Druides; & que les
Magiftrats de cette Ville I'avoient toujours
refpecté. 1l ne me refte plus qu'a vous
donner les réflexions que j’ai eu I'honneur
de vous promettre {ur une circonftance de
cet ufage, & par lefquelles y'al cru que
mon ouvrage devoit &tre couronné.

Cette circonftance, eft 'habitude ol l'on
cft, aprés qu'on a chié, de regarder ce
quon a fait. La Huppe doit 3 cette habi-
tude, le nom que i ont impofé les
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Grees (a). De graves Auteurs ont pré-
tendu qu’on ne regardoit fon étron, que
depuis qu’Arius, par punition divine, chia
tous fes inte(tins (6). J’ai été long-tems du
fentiment de ces Auteurs; mais aprés une
mire réflexion, j’ai cru devoir changer
d’avis.

En effet, quels font ccux qui chient
dans la rue du Bois, & qui y regardent
leur étron? Ce font, j'en conviens, des

{4} Yod, dit S, Jérome, fc dicta guod ftercora confi-
derat.

(b) Gaffarel, curiofitds inonies. Bordelon, diverfitds cu-
ricufes. Fxoravann, curiofités naiurelies.
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gens fort eftimables et trés-utiles & la So-
ciété; mais qui, pour l'ordinaire, n'ont
pas fait Uobjet de leurs études, ni de
I'hiftoire prophane, ni de Philtoire écclé-
fiastique. J'oferois méme aflurer que les
trois quarts & demi d'entre eux n'ont
jamais oui parler ni d’Arius, ni de fa
doftrine, ni de la vengeance que la divine
Juftice exerca fur lui. Cela pofé, s'ils re-
gardent leur étron, ce ne peut &tre par un
fentiment réfléchi, fruit d'un fcavoir qu'ils
n'ont point acquis; il faut donc que ce
foit par un mouvement naturel, & c’eft
mon opinion.

Cette opinion, conféquente au {yfteme
- général de cette Differtation, ol-j'ai dé-
montré que naturellement nous aimions
la merde, eft fortifiée par ce fylteme, &
réciproquement elle le fortifie.

" Elle a en fa faveur ce bel Adage, connu
de tout le monde, et fondé fur I'expérience
et fur la raifon: Chacun trouve que fon
étron a lodeur bonne : Stercus fuum
cuigue bene¢ olet. Elle cft fondée fur des



46 DISSERTATION

vues médicales que le Grand Bocerhave
n'a pas dédaigné de développer (a). Elle
eft conforme au cours ordinamre de
nos fentimens & de nos paflions, fuivant
lequel,. tout ce qui vient de nous, nous
eft toujours_cher. Car enfin, Meflicurs,
qu'eft-ce qu'un étron (b) ? (Ueft notre
ouvrage, c'eit le fruit de nos enrtrailles,
c’elt un enfant malheureux que nous
allons abandonner pour toujours. Eh!
n'eft-il pas naturel qu'avant-que de le
quitter , on lui accorde au moins un
regard ? _

Dailleurs, qui {font ceux qui regardent
leur ¢tron avec le plus de complaifance ?
Ce font les enfans, qui, exempts par leur
dge du joug des préjugés, fuivent fans
rétlexion les mouvements de la nature.
J’en ai vu de ces enfans, qui reftoient
un quart-d’heure aupres de leur étron ;
qui le remuoicnt méme avec un brin

{7) En fon Traité de necefitate explorandorum excre-
mentorun, B

(5) V. Brantome Difc.fur M. de la Noue, éd. de l.a Haye,
1740, tome IX, pages 358-359.
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:"{'

d’ofier ou de farment, & qui, durant
toute cette opération, apportoient a I'exa-
miner, une attention aufli {éricuse, que
ces anciens Augures, qui croyoient péné-
trer le fort des Nations, dans les entrailles
des victimes qu'ils venoient d’égorger.

Je finis par une réflexion qui me paroit
concluante. Nous voyons des gens élevés
avec foin, verfés-dans les Sciences et ré-
pandus dans le monde ; cleft-da-dire,
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voguant 4 pleines voiles fur I'Océan des
idées faufles et du préjugé, en qui néan-
moins la nature plus forte, laille encore
¢clater un golt décidé pour la Merde.
J'en connots plufieurs que je pour-
rois vous nommer, en qui ce golit
pour la Merde eft {i puiflant, qulils ne
vont jamalis fans en porter un peu avec
eux; non pas a la vérité¢ dans des vafes
d'or ou d'argent, comme les convives
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des premiers Rois d’Egypte, et quelques-
uns d’entre les Romains ; mais du moins
aprés la chemise & dans les vétemens.

Claudite jam rivos, puert, fat prata

biberunt.
‘rirgc Eg;‘ 5,




Il s'étoir élevé dans I' Académie une
difpute affez vive, au sujet de la Differ-
lation qui précéde. Quelgues Académi-
ciens prétendoient que I Auteur avorit
donné trop d'extenfion & fon fyfleme,
qu’il avoil préfenté comme général un
ufage qui n'étoit que particulier a cer-
tains Peuples & dans ceriains cas : on
Paccufoit méme d avoir diffimulé les
autorités qui lui étoient contraires.
Cette difpute donna lien a la Dilffer-

tation fuivante, gqui concilia tous les
partis.

-
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Senec. Theb, Act. 3,



MEssIEURS,

LA Queftion qui divife 1’Académie fe
réduit & fcavoir : {i l'ufage de chier en
plein air étoit univerfel chez les anciens
Peuples ; {1, quand ils chiolent devant
le monde, c’étoit par choix , ou parce

D4
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qu’ils- étolent trop preflés: Enfin s'il eft
bien vrai que naturellement nous aimions
la merde. Les autorités que j'al recueil-
lies fur ces trois objets, mettront 'Aca-
démie en état de juger, et termineront,
i ce que j'efpére , tous débats.

Les Hébreux appeloient par pudeur
les fefles Scheth, du verbe Scdth, pofer,
parce que, dit Buxtorf (a), elles font le .
fiegge ot l'on fe pofe. Ils appeloient aufli
Pagtion de chier, fe couvrir les piés (b),

(a) Buxtorf. Lexic. hebr.
() Gravii Lect. Hefiod, in v, 727.
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parce qu'en effet, ils fe les couvroient
avec leurs longues robes, quand ils
s'accroupiffoient pour faire un befoin
naturel. Durant leur ¢jour dans le Dé-
fert, 1l leur fut ordonné d’avoir un lieu
marqué , hors du camp, pour y aller
chier, et d’y porter avec eux un petit
biton, pour enterrer ce qu'ils auroient
fait.

Diodore de Sicile eft en contradiction
avec Hérodote fur la maniere de chier
des Egyptiens. Si le premier nous dit
qu'ils chioient en plein air, en fe tournant
invariablement du ¢6té du Nord ou du
Midi, l'autre nous affure au contraire,
qu’ils mangeoient dans la rue (a), &
qu’ils chiotent dans la maifon (). Peut-
étre pourroit-on concilier ces deux Au-
teurs, en difant que les Egyptiens avoient

{a) Herodot, 1ib. 2. ¢, 35,

(b) J'ai peur que mon Confrere he fe soit trompé en
citant Diodore de Sicile : je n'ai rien trouvé dans cet Au-
teut de ce qu'on lui fait dire, Mais Pline le Naturalifte dit
4 peu prés la méme chofe, ce qui revient au méme,
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chez cux des Terrafles o ils alloient
chier en plein air, & avec les cérémonies
requifes ; mais il faudra toujours convenir
qu'ils n’étoient point dans I'habitude de
chier devant tout le monde.

Les Grecs avolent dans leurs maifons
des endroits deftinés & cet ufage. Ils les
appellotent épsdpav, a feorfim fedendo (a) ;
ce qui revient aflez & notre cxpreflion
francoife, de lfeux fecrets. 1ls appelloient
auffi Paction de chier awoxarshy, fe retirer
a l'écart (b). On pcut voir fur cela le
fcavant Cufter; dans fes notes fur la
Comédie d'Ariftophane , intitulée” I'Af-
Semblée des Femmes. 1] releve & ce propos
dans la traduftion latine du célebre le
Févre de Saumur, un mot qui fembloit
favorifer le fyftéme de mon confreére.

Cette méme Comédie me fournit deux
beaux exemples pour éclaircir la queftion ;
Blephyre , mari de Praxagore, appellé

(a) Vof: Etym. verb, lairina.
{B) Ludolph. Cufter. in ecclefiaf. v. 313,
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par un de fes voifins pour aller au Sénat,
fort dansla rue, & y fait ce monologue (a).
« Qu'elt donc devenue ma Femme ! -il
» n'est pas encore jour & elle ne paroit
» point. . . Pour moi il y a long-temps
» que je fuls dans mon lit, mourant
» d'envie de chier, & cherchant & tdtons
» mes fouliers & mon manteau. Apres
» avoir bien cherché fans rien trouver, &
» entendant mon voifin Copraeus qui
» heurtoit & ma porte , ma fot j'ai pris la
» robe & les mules de ma femme. . . .
» mais ne pourroit-on pas-chier ici dans
» quelque endroit & I'écart? Apres tout
» il eft encore nuit : je crois qu'on. peut

» chier partout. Qui efl-ce qui me
» verra ?

Le fecond exemple, eft le réfultat des
Réglemens que les Femmes viennent de
faire pour rétablir le bon ordre dans la
République : elles ont ftatué qu’a 'avenir
toutes les Femmes feroient communes,

(a) Ecclefiaz. v. 303. & feq.
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mais qu'on ne pourroit prétendre aux
faveurs d'une jolie perfonne,qu’apres avoir
paflé par les mains d’une vieille ou d'une
laide. En conféquence, deux vieilles fe
font emparées d'un jeune homme qui
fait tous fes efforts pour fe débarrafler
d'elles (a). « Mais du moins, leur dit-il,
» laiflez-moi aller chier pour reprendre
» un peu mes fens, ou bien je vais tout
» me giter. Prenez courage, lui répon-
» dent les deux vieilles : entrez touwjours,
» & vous chierez dans la maifon.

Les Romains étoient dans le méme
cas que les Greces (b). L'endroit ou ils
faifoient leurs befoins naturels se nom-
moit quelques fois, comme en francois,
les Lieux, Loca; d’autres fois Cacabu-
lum , mais plus communément , Latrine :
Latrina (c), dit Voflius, a latendo, fe
cacher. Les Latrines étoient fous- la di-

(a) Ariftoph, ibid. v. 1050,
(&) Salmas. in Tertull, de Pallio,
(<} Voffius, Etym, verb. latrina,
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rettion d’'un Grand Prétre , homme fort
important, a juger de lul par la maniere
dont on en parle Tertullien : Latrina-
rum antifles fericum ventilat (a); le
Grand Prétre des Latrines faif voltiger
Ja robe de foye.

Elles étoient comme autant de Cha-
pelles confacrées a4 la Déelle Cloacine,
& dont Tafyle ne fut viold qu'en la

{a) De FPalliv,
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perfonne d'Heliogabale qu'on y tua (a).
Le jour de la féte de cette Déefle, toutes
les Latrines étoient couronnées de tleurs (&),
& peut-étre les étrons , qui fe trouvoient
épars dans les rues, avoient-ils auffi le
bouquet {ur l'oreille.

Jen ai dit aflez pour démontrer que
tous les anciens Peuples ne chioient point
en plein air, & qu'ils chiolent encore
moins devant le monde. Examinons fi
nous aimons la merde,

Peut-on foupconner les Hébreux de
Pavoir aimée,, quand on voit les précau-
tions qu'ils prenoient pour la cacher?
Une preuve que les Grecs ne l'aimoient
point, c'eft qu'il étoit défendu chez cux
de chier ni de piffer dans les fontaines {c}:

{2} Lamprid in Heliogab.

(8) Tertull. de coron, milit, Saimas. in Tertull, de
Paltio,

.On trouve aulli dans Arnobe un Bicu Lafrinus, qui
prétidoit aux Latrines : Quis Latrinum preafidem Lairinis ?
Adv, gent, liv. 4.

(¢) Hefiod. oser. & divs. r. 739,
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{i 'Empereur Commode en mangeoit , on
peut dire que c’étoit un homme de mau-
vais golt. Il eft vrai que les Auteurs
Latins parlent de merde en cent endroits
de leurs ouvrages; mais les meilleurs
Auteurs en parlent avec beaucoup de
.. oépris. Catule, voulant avilir les Annales
de Volufius, les appelle des papiers mer-
deux, Annales Volusi, cacata carta (a).
Dans Horace, Priape racontant les af-
freufes cérémonies qu'il -a vu pratiquer &
la Sorciére Canidie : Si je mens, dit-il,
je confens que ma téte {oit fouillée de la
merde des corbeaux j que Julius, que la

{a) Catull, Ep. 27.
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fotble Pediatie, & le voleur Voranus
viennent chier & pifler {fur mol.

Mentior at fi quid, merdis caput inquiner
albis (a).

Corvorum ; atque in me veniat miflum
atque cacatum

Julius, & fragilis Pediatia, furque
Voranus.

On pourroit trouver mille exemples de
la méme force qu'il eft inutile de rap-
porter. Concluons donc, contre le fenti-
ment de mon Confrére, que le gotit de la
merde n'eft point naturel & ’homme.

Verivm ubi plura nitent in carmine, non
eg0 paucts
Offendar maculis, gquas aut incuria
Sudit
Aut humana parum cavit natura.
Hor. Art Poét.

() Horat. Sat. 1. 1. Sat. 8.
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Pour compléter les foirituelles &
érudites differtations qui précédent
nous empruntons a louvrage intitulé
Mceurs, inftitutions & cérémonies des
Peuples de Vinde, par M. I'abbé J.-A.
Dubois, ci-devant miffionnaire dans le
Meiffour. Paris, Merlin, 1825, 2 vol.

in-8, les paflages fuivanis:
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Dans I'Inde un Brahme qui veut aller
fatisfaire & ce befoin naturel a tous les
hommes que nous appelons tout {imple-
ment chier, doit, fous peine des plus
grands péchés, obferver les vingt-trois
articles des livres faints qui traitent de
cette matiere fans en oublier aucun.

1°'. Prenant a la main un grand chim-
bou (vafe d’airain chez les Indiens, que
nous appelons tout f{implement pot-de-
chambre) , il ira au lieu deftiné pour cet
ufage et qui doit étre au moins & un jet de
fleche de fon domicile.
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2e, Arrivé 13, il commencera par Oter
sa chaufflure, qu'il dépofera & une cer-
taine diftance, ¢t choifira pour fe sou-
lager une place propre fur un terrain uni.

3e. Les endroits o I'on ne peut vaquer
a cela fans pécher, et qu'on doit par
conféquent avoir grand foin d'éviter, font
ceux-ci : l'enceinte d’un temple, le bord
d’une riviere, d’un puits ou d'un étang;
un chemin public, et tout lieu fréquenté;
un sol blanchitre; une terre labourée;
un terrain ol croit & peu de diftance
Parbre afforata ou tout autre arbre facré.
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4¢. Le Brahme ne doit point avoir alors

fur le corps de toile pure ou nouvellement
lavée, _

Se.. Il aura foin de fe fufpendre fon
triple cordon & l'oreille gauche, et de
s'entourer la tére de la toile quil avait
autour des reins. "
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~ Ge. 1l s'accroupira le plus bas pofiible.
Ce-ferait un grand péché que de fe fou-
Jager -debout ou feulement incliné+ c'en
ferait un plus grand encore de le faire
étant monté fur un arbre ou fur une mu-
raille.

7¢. Dans cette pofture, il doit avoir une
‘attention particuliere, et fous peine de
-péché- capital, & ne fixer fes regards fur
aucun des objets que voict = le foleil ou la
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lune, les étoiles, le feu, un Brahme, un

temple , une ftatue, quelques-uns des
arbres facrés.

8. Il gardera un profond silence.

ge. Il ne doit rien micher, rien avoir
dans la bouche, ni avoir un fardeau fur
la téte.

‘1o% Il doit terminer le plus prompte-
ment qu'il lut eft poflible, et fe lever
adflitor, ’

-

11°. Apres s'étre redreifé, il ne doit pas
jeter les yeux derritre fes talons, fous
peine de péché, -

- 12°, S'il ne néglige rien de ce qui vient
d'étre preflcrit, la fonction dont il s'eft
acquitté devient un acte de vertu, qui ne
fera pas fans mérite; mais s'il a omis
quelque chofe, c'elt une faute qui ne res-
tera pas fans punition,



74 DANS L’ INDE.

13e. I\ fe lavera les pieds et les mains
fur le lieu méme, avec 'eau contenue dans
le chimbou qu'il a apporté, Puis prenant
ce vale de la main droite, et finiflra manu
virtlia tenens, il ira a la riviere pour fe
purifier de la fouillure grofliere qu'il a
contractée par cette opération impure.

14°. Arrivé au bord de la riviére ou de
Pétang ou il fe propofe de fe purifier, il
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choifira d’abord un endroit convenable
pour cela, et il se procurera aussi la terre
qu'il doit employer conjointement avec
I'eau pour opérer sa purification.

15¢. Qu'il foit attentif & fe procurer
lefpece de terre propre pour cela, et {e
fouvienne qu’il y en a plufieurs fortes
dont on nec peut se fervir fans pécher,
dans cette circonftance ; telles font la terre
foulevée par les fourmis blanches; celle
dont on extrait le fel; la terre glaife; la
terre qui fe trouve fur un grand cheming
celle dont on fe fert pour faire la leflive
la terre prife fous un arbre, dans Penceinte
d'un temple, dans un cimetiére , dans un
endroit ou paiflent les vaches; une efpéce
de terre blanchitre, comme les cendres,
celle qui fe trouve auprés des trous creu-
fés par les rats ou d’autres animaux,

17°. Ayant pris une poignée de la terre
avee la main gauche (1), il Pimbibera d’eau,
et en frottera bien la partie de fon corps
qui vient d'étre fouillée. Il réiterera I'opé-
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ration en employant la moitié moins de
terre, ¢t ainfi trois fois encore en dimi-
nuant & chaque fois de moitié.

18%. Aprés avoir ainfi purifié cette par-
tie de fon corps, il {e lavera cing fois cha-
cune des mains avec de la terre et de I'eau,
en commencant par la main gauche,

1ge. 1l fe lavera une fois les wirilia
avec de 'eau & de la terre glaife mélde
enfemble.

20e, Méme opération pour les deux
pieds, répétée cing fols pour chacun avec
de la terre et de l'eau, ¢n commencant
fous peine de damnation ¢ternelle par le
pied droit.

21¢, Apres s'¢tre ainfi lavé les diflé-
rentes parties du corps avec de la terre &
de I'eau, 1l les nettoicra une feconde fois
avee de 'eau claire,
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22¢, 11 doit apres cela fe laver le vifage,
puis fe rincer huit-fois la bouche, mais
quand il fait ce dernier, il doit bien étre
attentif 4 rejefer du c6té gauche I'eau avec
laguelle il fe gargarife; {i par diftraction
ou autrement il avait le malheur de la
rejeter du ¢dté droit, il irait bien certaine-
ment en enfer. ‘

23, Il penfera trois fois & Vichnou, &
boira trois fois un peu d’eau 4 son inten-
tion.

Tels {ont les vingt-trois préceptes qu'un
Brahme confit en dévotion doit obferver
toutes les fois qu’il va chier, fous peine,
s’il en omet un feul, d’étre déchiré de
remords , et de courir le rifque d’étre
danné, outre I’énorme {candale qu’il caufe
{i 'on s’eft apercu de la moindre omiflion.

Dans le fond du Meiflour, les femmes
font obligées d’accompagner leurs parents
et autres perfonnes de la maifon, lorfque
ceux-ci vont chier. Auflitdt qu’ils ont fini

&
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clles s’approchent avec un vafe plein d’eau
& les lavent. Cette pratique justement

regardée avec dégolit dans les autres pays,
fait partie dans celui-ci de la bonne édu-
cation, & eft cxactement obfervée. On
nous affure qu’il eft grandement queftion
d’ajouter cette branche d'éducation dans
les meilleurs penfionnats de la capitale.
Nous penfons que nos jolies parifiennes
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s emprefleront d’emprunter aux dames du
Meiffour ce complément d'une bonne édu-
cation.

Nous ne croyons pas devoir priver nos
lecteurs d'une impreflion de voyage qui
trouve icl tout naturellement fa place.
Nous laiflons parler M. l'abbé Dubois 4
qui Paflaire eft arrivée.

« Voyageant dans le fud du Meiﬂ‘our,
jarrival un foir dans un village ot il me
fallut paffer la nuit, Comme il n'y avoit
aucun lieu public ot je putle loger, mes
‘gens s'adreflerent au chef du village, &
lui demanderent le couvert. Ce chef qui
étoit un Brahme fit d'abord quelques
difficultés ; mais pour le décider ils ne
manqueérent pas de renchérir encore fur
les menfonges qu'ils avolent coutume de
faire A mon égard cn parcil cas. Le
Brahme, avant de rien promettre, fe ren-
dit lui-méme A l'endroit ou j'étois 4 at-
tendre, & apres m’avoir confidéré avec
attention & en f{ilence, depuis la téte jul-
qu'aux pieds, il me demanda feulement fi
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javois 4 ma fuite des pariahs, ou des
chiéns, car il mettoit ces deux fortes
d’étres fur la méme ligne. Je lui répondis
qué je ‘n’admettois prés de moi ni les uns
ni les autres, que tous mes gens étoient
des personnes de bonne cafte.

Aprés quelques moments de réflexion
& ayant toujours les yeux fixés tantdt {ur
ma barbe, tantdt fur mon coftume indien,
quil paraiffoit confidérer avec complai-
fance, il me dit : « Vous étes un Euro-
péen ;5 cependant par égard pour votre
dignité de Gourou (prétre}, & en conlidé-
ration de la conduite régulicre que vos
gens m'ont afluré que vous teniez en vous
conformant {crupuleufement aux ufages
du pays, jec vous logerai dans unc partie
de ma maifon ; Otez vos pantoufles &
{utvez-moi. » J'entrai avec ma fuite & je
m'inftallai dans un-endroit propre qu'il
m’afligna.

Peu de temps aprés, m’ayant entendu
toufler, mon hote accourut en toute hite,
& me dit d’un ton trés-{éricux qu'il efpé-
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roit que je ne fouillerois pas fa maifon de
mes crachats. Je cherchal 4 le tranquillifer
en lui promettant qu'il n’auroit a me
reprocher la tranfgreflion d'aucune des
régles de la décence indienne. Malgré cette
affurance, je m’apercus qu’il avoit donné
a un de fes fils la commiflion de me fur-
veiller. Un autre efpion étoit aux aguets
pour obferver la conduite de mes domef-
tiques.

Au coucher du foleil, un de ces derniers
fortit pour fatisfaire & un befoin naturel ;
a peine fut-il de retour, que le {urveillant
qui l'avoit épié de loin, courut annoncer
a fon maitre que fa maifon étoit poliuée ;
qu’il avoit admis des gens infimes ; qu'il
avoit vu de fes yeux mon domeftique,
apres avoir déchargé fon ventre, revenir
fans s’étre lavé et qu'il ¢toit rentré au logis
dans cet horrible état de fouillure. A ce
récit notre hote fe leve plein de {ureur,
& avec des geftes & une contenance qui
témoignoient fon indignation, il me répete
ce qu'il vient d'entendre, & termine en
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s'écriant 1 Y a-t-il un péché égal & celui-
ja! eft-ce donc 1a la reconnaiffance & la-
quelle je devais m’attendre, aprés vous
avoir donné I’hofpitalité ? J’avois un pref-
fentiment que ma complaifance me feroit
funefte! Vaquer a de tels befoins fans fe
laver enfuite! quel péché! quel fcandale!
quelle infamie ! quclle honte pour ma
maifon !..... Puniffez {évérement linfime
qui I'a fi horriblement fouillée; payez-moi
les dépenfes que je ferai obligé de farre
pour la purifier, & fortez, fortez de chez
moi fur-le-champ!

Je le laiflai exhaler fa colére fans I'inter-
rompre ; & des qu'tl eut cefié de parler
je lui répondis d’un ton calme que, {i fes
plaintes étoient vraiment fondées, il lui
étoit di une réparation ; mais qu'il falloit
auparavant conftater le fait qui y avoit
donné lieu. Mon domeftique nia hardi-
ment, & avec I'accent de I'indignation, il
demanda, de fon cdté, que celui qui Vac-
cufoit fut puni comme un vil calomniateur.
Il s%toit en effet accroupi, difoit-il, mais
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pour fatiffaire un befoin d'unce autre ef-
pece. Le délateur atlirmait avec d’horribles
ferments l'exactitude & la fincérité de fon
rapport. Le Brahme continuant d’ajouter
foi au témoignage de ce dernier, réitéroit
avec véhémence les injonctions qu'il avoit
déja faites. Prenant alors un ton plus
ferme , je lui déclarai que je ne devois ni
punir mon domeftique, ni payer une
amende pour un prétendu délit qui n’étoit
rien moins que prouvé; qu'a P'égard de
Pordre qu'il me donnoit de fortir de fa
maifon, quoiqu’il violdt fans motif raifon-
nable les lois de l'hofpitalité, jétois prét a
m’y conformer, attendu qu’il étoit maitre
chez lui y mais que, comme chef de village,
il falloit avant tout qu'il me procurit un
autre afile pour patler la nuit,

Le Brahme fortit alors en répétant pour
la centieme fois {es exclamations. -

Peu de temps apres il revint avec du
renfort; & les perfonnes qu'il amena
firent encore plus de tapage que lul. Elles
exigeolent que je leur livraffe mon domef-
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tigefe pour. étre féwérement pum, que je
payaffe une amende, & répétoient A
chaque phrafe : Quelle infamie! quel pé-
ché! quelle abomination!

Mon domeftique peu raffuré fur les
fuites qu'aurait pour lui cette affaire, fe
creafait la cervelle pour y chercher des
moyens de juftification. Enfinil en trouva
un qui efit été décifif devant des juges
moins prévenus : Si je fuis coupable du
délit dont on m'accufe, dit-il, il doit en
refter des traces fur moi quelque part,
je demande donc que deux perfonnes
viennent & Pécart en faire la vifite; &
s'ils ne découvrent aucun indice de fouil-
lure récente, il eft clair que mon innocence
~ ne fera plus doutcufe. Le Brahme intéreflé
& trouver un coupable, écarta par de
mauvaifes raifons cet argument péremp-
toire.

Enfin, aprés avoir difputé long-temps
fans pouvoir nous accorder, nous con-
vinmes de part & d'autre d’ajourncr la
queftion au lendemain. Je fortis donc de
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la-majfon du Brahme, & j’allai loger avec
mes gens dans une étable 4 vaches fituée
hors du village, & dans laquelle on me
permit, comme une grande faveur, de
pafler la nuit.

Mes gens encore plus alarmés que moi,
¢tant fortis de I"écurie pour favoir ce qui fe
paflait dans le village, vinrent me rappor-
ter qu'il y régnait beaucoup de fermenta-
tion, qu'on s'entretenait partout de cette
aventure, qu’on ne parlait que de punition
& d’amende, & que fi nous reftions juf-
qu'au lendemain matin, mon domeftique
rifquait d'étre {évérement chétié.

Pour me délivrer d’une pareille vexation
j'avais réfolu de facrifier quelques roupies,
mais je n'aurais jamais confenti 4 ce que
mon pauvre domeftique fut expofé a de
mauvais traitements pour un pareil délit,
qu'il en fut ou non coupable. En confé-
quence, je crus que le parti le plus pru-
dent était de prendre la fuite. A une heure
apres minuit,le gardien des vaches dormant
d'un profond fommeil dans un coin de
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I'étable, je réveillai fans faire de bruit tous
mes gens ; nous fortimes 4 pas de loup,
je montai fur ma roffinante , & nous dé-
campdmes en toute hdte; avant le lever
du foleil, nous-avions dépaflé les limites du
diftrict ol cette aventure malencontreufe
nous ¢tait furvenue & nous étions par
conféquent hors de danger.

Il faut avouer que voila bien du bruit
pour une bien petite & fale caufe ; mais la
fuperftition raifonne-t-elle, {furtout quand
Pintérét y ajoute un-certain véhicule ; car
14, il était queftion non-feulement de punir
févérement P'horrible attentat de mon do-

meftique, mais de faire payer une amende
au maitre !



NOTE

. Qleft uniquement la main gauche qui
doit étre employée dans cette circonftance.
Ce ferait une malpropreté incroyable que
de fe fervir de la droite. On emploie tou-
jours la main gauche lorfqu’il s’agit d’une
opération fale, comme de fe moucher, de
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{e nettoyer les oreilles, les yeux, &c. Dans
les autres cas, on fe fert en général de la
main droite quand on touche queique
partie du corps au-deflus du nombril, &
de la gauche lorfqu'on touche celles qui
font au-deflous. Tous les Indiens font fi
familiers avec cet ufage qu'il eft rare de
les voir employer une main pour Pautre.
La coutume de laver foigneufement la
partie fouillée apres avoir vaqué 4 fes
befoins naturels, eft d’obfervation firiéte
dans toutes les caftes ; 'ufage ou font les
Européens de fe fervir de papier dans la
méme circonftance, cft regardé par les
Indiens, fans exception , comme une abo-
mination dont ils ne parlent jamais qu’avec
horreur. Il en eft méme qui refufent
d’y croire, & penfent que c'eft une calom-
nie inventée en haine des Européens. Je
me fuis convaincu que lor{que les indigénes
s'entretiennent entre eux de ce qu'ils
appellent nos fales & grofliers ufages, ils
ne manquent point de mettre au premier
rang celui dont 1l cft ici queftion & d'en
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faire le fujet de leurs farcaimes & de leurs
railleries.

I.a vue d’un étranger qui fe mouche ou
qui crache dans un mouchoir, & le remet
dans fa poche, eft capable de leur occa-
fionner des naufées ; mais a leur avis, ¢'eft
la chofe la plus propre & la plus polie du
monde , que d’aller dehors fe moucher
avec les doigts, puis les efluyer & la
muraille.



RABELAIS

Nous croyons devoir placer A la suite
de ce qui précede les moyens qu'employait
Gargantua pour f{e tenir propre & net.

Jai par longue expérience inventé un
moyen de me torcher le cul, le plus ex-
cellent, le plus expédient que jamais fe
feuft veu. Quel? di¢t Grandgoufier, Com-
me vous le raconteray (dit Gargantua)
prefentement. Je me torchay une fois d’un
cachelet de velours d’une damoifelle, & le
trouvay bon : car la mollice de fa foye me

caufoit au fondement une volupté bien
grande. |
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Vne auftre fois d’'un chaperon d’icclles,
& feult de mefme.

Vne auftre fois d’un cachecoul : une
auftre fois des Aureillettes de fatin cra-
moifi : mais la dorure d'un tas de {pheéres
de merde qui y eftoyent, mefcorchérent
tout le derriére que le feu fainlt Antoine
arde le boyau culier de Porfévre qui les
feit, & de la damoifelle qui les portoit.

Ce mal me paffa en me torchant d’un
bonnet de page, bien emplumé a la fouyfle.

Puis fiantant derriére un buiffon, trou-
vay ung chat de mars, d'iceluy je me tor-
chay: mais fes griffes m'exulcérarent tout
le périnée. De ce me guéris au lendemain,
e torchant des guands de ma"mére bien
parfumez de benjoin. Puis me torchay de
fauge, de fenoil, d’aneth; de marjolaine,
de roles, de feuilles de courles, de choulx,
de bettes, de pampre, de guimauves, de
verbafce (qui eft efcarlate de cul) de laic-
tués, & de feuilles d’efpinars. Le tout me
feit grand bien & ma jambe : de mércu-
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riale, de perfiguiere, d’'orties, de confolde,
malis )’en eus la cocquefangue de lombart,
dont feuft guéris me torchant de ma bra-
guette, Puis me torchay aux linceulx, a la
couverture, aux rideaulx, d’un coiflin,
d’un tapis, d’'un verd, d’une nappe, d’une
ferviette, d’'un moufchenez, d'un pei-
gnouoir. En tout je trouvay plus de plaifir
que n'ont les roigneux quand on les
eftrille. Voire , mais (di¢t Grandgoufier)
lequel torchecul trouvas-tu meilleur? J'y
eftois {dict Gargantua) et bien toft en
faurez le tu autem. Je me torchay de foin,
de paille, de baudufle, de bourre, de laine,
de papier : mais,

Toufiours laiffe aux couillons efinorche,
Qui fon ord cul de papier torche,

Quoy 2 (dict Grandgoufier), mon petit
couillon, as-tu prins au pot? Veu que tu
rime defja 7 Oui dea (refpondit Gargantua)
mon roy, je rime tant & plus : et en ri-
mant fouvent m'enrime. Efcoutez que dict
noftre retraict aux fianteurs.
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Chiart,
Foirart,
Petart,
Brenous
Ton lard
Chapart
Sefpart
Sur nous
Hordoux
Merdoux
Efgous
Le feu de fainct antoine t'ard
Si tous,
Tes trous,
Efclous
Tu ne torche avant ton départ.

En voulez-vous davantaige? Quy dea,
(di¢ Grandgoufier}. Adonc (rcfpondlét
Gargantua)

Sies
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RONDEATU

En chiant P'auftre hier fenty

La gabelle qu'a mon cul doibs,
L’odeur {euft auftre que cuidois :
Jen feus du tout empuanty.

O! fi quelqu'un cuft confenty
M’amener une qu’attendois,

En chiant.

Car je luy cufle aflimenty

Son trou d’urine & mon lourdois,
Cependant euft avec fes doigts
Mon trou de merde guaranty

En chiant.

" Or di¢tes maintenant que je n'y {cay
rien. Par la merde je ne les ay fai¢t mie ;
mais les oyant reciter & la dame grand

que voyez cy, les ay retenus cn la gibbe-
citre de ma mémoire.
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Retournons (dict Grandgoufier & noftre
propos.

Quel (di&t Gargantua), chier! Non (diét
Grandgoufier), mais torcher le cul. Mais
(dict Gargantua) voulez vous payer un
buflard de vin breton, {i je vous fai¢t qui-
naut en ce propos? Quy vrayement, (dict
Grandgoufier).

It neft (dict Gargantua) point befoin
torcher le cul, finon qu’il y ayt ordure.
Ordure n’y peut eftre, fi on n’a chié:
chier donc nous fauit devant que le cul
torcher. O (di&t Grandgoufier) que tu as
bon fens petit garfonnet! Ces premiers
jours je te feray pafler dofteur en gaye
- {cience, par Dieu, car tu as raifon plus
que d'aage.

Or pourfuy ce propos torcheculatif, je
ten prie. Et par ma barbe pour un buffart
tu auras foixante pipes, j'entends de ce
bon vin breton lequel poinét ne croit en
Bretaigne, mais en ce bon pays de Yerron.
Je me torchay apres (dict-Gargantua) d’un
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couvrechief, d'un aureiller, d'une pan-
toufle, d’'une gibbeciere, d'un panier, mais
0 le malplaifant torchecul ! Puis d’un cha-
peau. Et notez que de chapeaulx les uns
font ras, les auftres a poil, les auftres ve-
loutez, les auftres taffetaflez, les aufires
fatinifez. Le meilleur de tous eft ccluy de

poil car 1l fait trés-bonne abfterfion de la
matiére fécale,

Puis me torchay d’une poulle, d'un coq,
d’un poulet, de la peau d'un veau, d'un
licbvre, d’un pigeon, d'un ¢ormoran, d'un
fac d’avocat, d'une barbeute, d’une coy-
phe, d’un leurre.

Mais concluant je dy & maintien, qu'il
n'y a tel torchecul, que d'un oifon bien
dumeté, pourveu qu’'on luil tienne la tefte
entre les jambes. Et m’en croyez {fur mon
honneur. Car vous fentez au trou du cul
une volupté mirifique, tant par la doulceur
d’iceluy dumet, que par la chaleur tem-
pérée de l'oifon; laquelle facilement eft
communiquég au boyau qulier, & auftres
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inteftins , jufques 4 venir a la région du
cceur, & du cerveau.

Et penfez que la béatitude des héros &
femi-dicux, qui font par les champs eli-
fiens, foit en alphodtle, ou ambroifie , ou
neftar comme difent ces vieilles ici. Elle
eft (felon mon opinion} en ce quils fe
torchent le cul d’un oifon. Et telle cft
lopinion de maiftre Jehan d’Efcoffe.
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AVERTISSEMENT.

Charlotte-Elisabeth de Baviere, fille
de Charles-Louis, Electeur palatin du
Rhin, feconde femme de Philippe de
France, frere de Louis XIV, et mére
du Régent, née a Heidelberg, le 27
mai 1652, eft lauteur de la premicre
des deux letires qui futvent ; ef la ré-
ponfe eft de I'Electrice de Hanovre.

G4



104 AVERTISSEMENT.

Une édition allemande des letires de
la Princefle palatine, publiée & Bruns-
wick , contient en francais les deux
lettres que nous donnons ici; en 1823,
I'éditenr Sautelet en donna une traduc-
tion qui fut saifie et condamnée, la
librairie Paulin en donna une édition
enn 1832.

Plus tard, un célebre amateur de
province fit une édition spéciale de ces
deux lettres tirée seulement a quelques
exemplaires ; enfin, le méme amateur a
donné une nouvelle traduction des let-
tres, chez M. Charpentier, dans laguelle
ces deux lettres font comprifes.

C'eft donc trés-férieusement que ces
deux lettres finguliéres font publiées
Jous les noms de ces deux grandes
dames ; elles mous ont paru dignes
d’étre llustrées. |
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Nous croyons que l'artiste a parfai-
tement compris la pensée facétieufe des
auteurs et que ces illustres dames ne
Uauraient pas défavoué.



LA DUCHESSE D'ORLEANS

A L’ELECTRICE DE HANOVRE.

Fontainebleau, le 19 octobre 1694,

Vous étes bien heureufe d’aller chier
quand wvous voulez 3 chiez donc tout votre
chien de folil. Nous n’en fommes pas de
méme ici, ou je fuis obligée de garder
_.mon étron pour le {oir ; il n'y a point de
frotoir aux maifons du ¢o6té de la forét,
j'ai le malhcur d’en habiter une, & par
conféquent d’aller chier dehors, ce qui
me fiche, parce que j'aime a chier &
mon aife, & je ne chie pas & mon aife
quand mon cul ne porte fur rien. Item
tout le monde" vous voit chier. Ii y pafle
des hommes, des femmes, des filles, des
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garcons, des abbés & des suisses; vous
vous voyez par lid que nul plaifir fans
peine, & que fi 'on ne chiait point, je
ferats 2 Fontainebleau comme le poiffon
dans Peau. Il eft trés-chagrinant que mes
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plaifirs foient traveriés par des étrons, je
voudrais que celui qui a le premier in-
venté de chier, ne put chier lui & toute fa
race, qu'a coups de biton. Comment
mordi qu'il faille qu'on ne puifle vivre
fans chier ? Soyez 4 table avec la meilleure
compagnie du monde , qu'il vous prenne
envie de chier, il vous faut aller chier,
Soyez avec une jolic fille, une femme
qui vous plaife, qu’il vous prenne envie
de chier, il faut aller chier ou crever, Ah!
maudit chier, je ne sache point de plus
vilaine chofe que chier. Voyez pafler une
jolie perfonne, bien mignonne, bien pro-
pre, vous recriez : Ah! que cela ferait
jolt fi cela ne chiait pas! Je le pardonne
a des crocheteurs, a des foldats aux
gardes, a des porteurs de chaifes & & des
gens de ce calibre-la. Mais les empereurs
chient, les impératrices chient, le pape
chie, les cardinaux chient, les princes
chient, les archevéques chient, les géné-
raux d'ordres chient, les curés & les
vicaires chient, Avouez donc que le monde
eft rempli de vilaines gens, car on chie en
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I'air, on chie fur la terre, on chie dans la
mer, tout 'univers eft rempli de chicurs
& les rues de Fontainebleau de merde,
car ils font des étrons gros comme vous,
madame. Si vous croyez baifer une belle
petite bouche avec des dents bien blan-
ches, vous baifez un moulin 4 merde;

MOULIN 4 MERDE..,
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tous les mets les plus délicats, les bifcuits,
les pdtés, les tourtes, les perdrix, les
jambons, les faifans, tout n'eft que pour
faire de la merde michée, &ec.



- REPONSE DE L’ELECTRICE.

Ha'novre, 31 octobre 1694.

C'eft un plaifant raifonnement de merde
que celui que vous. faites fur le fujet de
chier ; il parait bien que vous ne connaifler
guere les plaifirs, puifque vous ignorez
celui qu'il y a & chier ; c'eft le plus grand
de vos malheurs, Il faut n’avoir chié de
fa vie, pour n'avoir fenti le plaifir qu'll y
a de chier ; car 'on peut dire que toutes
les nécetlités 4 quoi la nature nous a affu-
jettis, celle de chier eft la plus agréable ;
on voit peu de perfonnes qui chient qui
ne trouvent que leur étron fent bon; la
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plupart des maladies ne nous viennent
que par faute de chier, & les médecins ne
nous guériffent qu’'a force de nous faire
chier, & qui mieux chie, plutdt guérit.
On peut dire méme qu'on ne mange que
pour chier, & tout de méme qu’on ne chie
que pour manger, & f{i la viande fait
merde, il eft vrai de dire que la merde
fait viande, puisque les cochons les plus
délicats {font ccux qui mangent le plus de
merde. Eft-ce que dans les tables les plus
délicates, la merde n'eft pas fervic en
ragotit? Ne fait-on pas des roties de la
merde des bécaffes, des bécaflines, d’al-
louettes & d'autres oifeaux, laquelle
merde on sert & l'entremets pour réveiller
Pappétit? les boudins, les andouilles & les
faucifles, ne font-ce pas des ragofits dans
des facs & merde? la terre ne deviendrait-
elle pas ftérile i on ne chiait-pas, ne pro-
duifant les mets les plus néceflaires & les
plus délicats qu'a force d’étrons et de
merde ? Etant encore vrai que quiconque
peut chier fur fon champ ne va point
chier fur celui d’autrui. Les plus belles
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femmes font celles qui chient le mieux ;
celies qui ne chient pas deviennent feches
& maigres, & par conféquent laides. Les
beaux teints ne s’entretiennent que par de
fréquents lavements qui font chier -

LES BEAUX TEINTS NE $'ENTRETIENNEKT....
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Ceft donc 4 la merde que nous avons
I"obligation de la beauté, Les médecins ne
font point de plus favantes diflertations
que fur la merde des. malades; n’ont-ils
pas fait venir des Indes une infinité de
drogues qui ne fervent qu'a faire de la
merde ¢ Il entre de la merde dans les -
pommades ou les fards les plus exquis.
Sans la merde des fouines, des civettes &
autres animaux, ne ferions-nous pas privés
des plus fortes & meilleures odeurs ? Les
enfants qui chient le plus dans leurs mail-
lots font les plus blancs & les plus pote-
lés. La merde entre dans quantité de
remedes, & particuligrement pour la brii-
lure. Demeurez donc d'accord que chier
eft la plus utile & plus agréable chofe du
monde. Quand vous ne chiez pas, vous
vous fentez péfante, dégolitée & de mau-
vaife humeur. Si vous chiez, vous devenez
légere, gaie & de bon appétit. Manger &
chier, chier & manger, ce font des actions
qui fe fuivent & fe {uccédent les unes aux
autres, & I'on peut dire qu’on ne.mange
que pour chier, comme on ne chie que
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pour manger. Vous étiez de bien mau-
vaife humeur quand vous avez tant dé-
clamé contre le -chier; je n'en faurais
donner la raifon, f{inon qu'aflurément
votre aiguillette s'étant nouée a deux
nceuds, vous aviez chié dans vos chaufles.

VOTRE ALGUILLETTE S ETANT NOUVEE....
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Enfin vous avez la liberté de chier partout
quand I'envie vous en prend, vous n'avez
d’égard pour perfonne ; le plaifir qu'on
fe procure en chiant vous chatouille fi fort
que, fans ¢gard au lieu ou vous vous
trouvez, vous chiez dans les rues, vous
chiez dans les allées, vous chiez dans les
places publiques, vous chiez devant la
rorte d'autrui, fans vous mettre en peine

ﬁAI}LLIEU }IEMIR\E

e e ey k 2
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YOUS CHIEZ DEVANT LA PORTE D'AUTRUL..
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s'il le trouve bon ou non, &, marque que
ce plaifir eft pour le chieur moins honteux
que pour ceux qui le voient chier, c'eft
qu'en effet la commodité & le plaifir. ne
font que pour le chicur. Jefpére qu’a
préfent vous vous dédirez d’avoir voulu
mettre le chier en {i mauvaife odeur, &
que vous demeurerez d’accord qu’on
aimerait autant ne point vivre que ne
point chier.
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LE

GRAND MISTERE,
I’ART DE MEDITER

SUR LA

GARDE ROBE
RENOUVELLE ET DEVOILE,
PAR

L'INGENIEUX DOCTEUR SWIFT

Avec des Obfervations Hiftoriques, Poli-
tiques & Morales, qui prouvent I' Anti-
quité de cette Science, & qui contien-
nent les ufages différens des diverfes Na-
tions, par rapport a cet important fujet.

Traduit de I' Anglois.

A LA HAYLE,
Chez JEAN vax DUREN.

M., DCC. XXIX.



AU SAVANT DOCTEUR

WOODWARD

VENERABLE ET PROFOND

DocTEUR,

IL y a long tems que je fuis 'humble
admiratecur de votre mérite, mais il
me manquoit une occafion de vous le
prouver par des marques éclatantes & pu-
bliques. Par bonheur, 'Effai suivant m’en
fournit un moyen tel que je le fouhai-
tois. J'ofe me flatter que, fi ma maniere
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de traiter ce {ujet n'eft pas approuvée, du
moins on tombera d’accord que la matiere
en eft tout & fait digne de votre protec-
tion. Les découvertes étonnantes que vous
avez faites dans la Nature, & que vous
continuez d'y faire, & le plaifir avec le-
quel on fait que vous vous appliquez i
examiner les chofes fouterraines, {uffifent
pour que je ne balance plus A vous inviter
de defcendre avec moi un quart-d’heure
dans les receptacles d’une matiére qui,
aprés avoir habité quelque tems le Af7-
crocofime, fait une partie confiderable du
Monde ¢lementaire,

Ux Philofophe ne trouve point qu’une
chofe puille Cire plus vile qu’une autre.
Sa profeflion cft de connoitre les corps, la
compofition & les propriétez de ces corps,
& les caufes de leurs changemens. De
quelque forme que la Maticre fe revéte,

clie eft pour le Sage un objet de contem-
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plation & la transformation d'un Pudding
en éfron ne mérite pas moins d'€tre éru-
diée, que la nutrition du blé, dont la fa-
rine entre dans la compofition de ce Pud-
ding. Que dis-je ? Si on devoit donner la
préférence a une de ces deux chofes, ce
feroit & la premiere qu'il faudroit la don-
ner, ”puifgu‘ellc eft autant au deflus de la
feconde, que les opérations de la Nature
dar{s nos corps I'emportent fur ce qu’elle
fait dans la Terre, & que la chair & le fang
font préferables a la boue.

Les Latrines ont toujours ¢té regardées
comme un lieu propre aux réflexions mo-
rales & 4 des études féricufes. Mais il
faut un Efprit peu commun, pour faire
{fervir la matiére qu’clles renferment d’ob-
jet 4 nos contemplations. Cleft cependant
ce que vous avez fait, & il n'y a que des
Ignorans ou des gens peu curieux qui ne
fachent pas que vous vous y &tes appliqué
avec une conftance infatigable, & avec un
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{ucces extraordinaire. L¢ Monde favant
rend juftice & vos connoiffances dans les
foffiles, fous la clafle defquelles on peut
placer les étrons humains, fans étre obligé
d’avoir recours aux étimologies.

Mais il n'y a rien dont on vous ait au-
tant d'obligation, mon illuftre Monfieur,
que de la découverte du vafe ineftimable,
dans lequel le divin Horace dépofoit jadis
fes malieres fécales, vafe qu'il a plu au
fot Vulgaire de nommer mal 4 propos une
urne. Que ne vous cft-il poflible de recou-
vrer avec le méme bonheur quelque par-
tie des tréfors qui y ont été contenus pen-
dant la vie de fon Maitre ! Quel avantage
n’en reviendroit-1l pas & la critique ? Alors,
alors on cntendroit le Lyrigue Romain,
& i Bentley eft fufceptible de honte, il
rougiroit de fon commentaire.

Je pourrois ajouter bien d'autres choles
& votre- éloge , Monficur ; mais je confi-
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dere que vous ne pouvez étre loué digne-
ment, que par vous-méme, dans cet
heureux flile que chacun admire & que
perfonne ne peut imiter. Je me borne
donc & vous offrir humblement cet Ou-
vrage, comme une marque de mon-ref-
pect pour votre perfonne, & de mon
dévouement aux Sciences dont vous faites
une profeflion glorieufe.

Je fuis,
Mon Iirustre DocTeEur
Votre Difciple et Servitenr,

J. SWIFT,



Gdbdddbddbddddddddddd bdddddddddd

LE GRAND MISTERE,

OU LI’ART DE MEDITER

~ SUR LA GARDEROBE,

E SOLEIL a beau étre I'ornement

de 'Univers , & le principe vivifiant
des animaux & des végétaux, au licu
d’en faire V'objet de leur admiration &
de leurs recherches, les Ignorans ne le
confidérent que comme un globe de feu,
a peu pres gros comme un fromage ordi-
naire de Chefler.1l en eft de méme de mille
autres chofes. L.a Lune luit, la Mer a fon
flux & reflux, les Vents foufflent,les Saifons
{e paffent & reviennent fans qu’on y prenne
garde, ou du moins fans qu’on en marque
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de Pétonnement. Enfin, c’eft ainfi que ces
perfonnes de quelque fexe, dge, condi-
tions, pafs, religion ou temperament qu’el-
les {oient, déchargent leurs excremens le
matin, le foir, en fanté, étant malades, les
uns dans les champs, les autres dans les
maifons, quelques-uns dans des greniers,
d'autres dans des caves, quelques autres
dans leurs lits ou dans leurs hauts-de-
chaufles, fans faire jamais la moindre ré-
flexion fur les grands & terribles miftéres
que cache cette action, ou fans fonger que
leurs vies, leurs fortunes, leurs réputations
dépendent de s’en acquitter réguli¢rement
& heureufement.

Il n'y a rien ol le Vulgaire fafle mieux
paroitre les faufles idées qu'il fe forme des
chofes, que dans cette matiere. On dit par
exemple & un Homme, pour lui marquer
fon mépris, alleg-vous chier? Et que
pourrions-nous fouhaiter de meilleur & nos
meillears Amis, que de décharger leurs
inteftins, ces membranes {i fenfibles, d’un
fardeau qui peut avoir de terribles confé-
quences, & qui nous caufe une frayeur
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perpetuelle, tant que nous n'en fommes
pas quitte ? Aufli ces difcours ne fauroient
non plus attirer le mépris fur ceux aux-
quels on les addrefle, que furl’adtion méme
qu'on leur dit de faire, bien qu’on en ait
une bafle idée. Le commun des Hommes
penfe toujours mal des chofes qu'il voit
le plus fouvent, bien qu’elles foient peut-
étre celles qui lui foit le moins connu.

Il eft vrai que les Malades, ceux qui
{e purgent par précaution, les Dames &
les Petits-maitres qui prennent médecine
pour conferver la fraicheur de leur teint,
femblent connoitre & refpelter en quelque
forte la dignité de cette opération, puil-
qu’ils {fe remettent 4 elle de ce qu’ils ont
de plus cher. Mais fi nous examinons
‘bien leurs vues, nous les trouverons fuper-
ficielles au dernier point, puifque, {i leurs
évacuations leur ont fait du bien, ils en
tiennent compte a certaines drogues ou
compofitions des Apothicaires, qui ne leur
auroient pourtant fervi de rien, fans une
difpofition du corps propre 4 les recevoir.
Ceft que la plupart ignorent combicen ils
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ont d’obligation, foit au fang de ce qu'il
décharge les humeurs nuifibles dans les
inteftins, dont le mouvement periftaltique
les précipite en bas, foit aux mulfcles de
'anus, de ce qu'ils f¢ dilatent et fe refler-
rent pour donner un paflage aux excre-
mens.

Pour bien entendre cette matiére, c’eft
peu d'étre verf¢ dans I'anatomie du corps
humain, il faut étre un Philofophe pro-
fond, avoir étudié a fond les loix de la
pefanteur & du mouvement, en un mot
n'ignorer rien de la Statique. Il faut,
comme on dit, favolr combien il entre de
grains dans une once, car jappelle ici
grains ces petites éruptions d'air merdi-
fique, par lefquelles un corps qui s'en
décharge perd de fon poids et de fa fub-
ftance. Il faut pouvoir raifonner fur les
étrons, & rendre raifon des différences qui
s'y trouvent dans leur confiftance, dans
leur couleur, dans leur odecur. I faut
¢tre en érat de dire pourquoi une Dame
délicate en fait de délayez comme de P'cau,
tandis qu'un robufte Manant cn laiffe
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auprés des haies qui font durs comme
des pierres. '

Mais ces études appartenant propre-
ment aux Phificiens & aux Médecins, je
ne les voudrois pas recommander & toute
forte de perfonnes. Il suffit qu'ils fachent
du grand miflere de la chierie ce qui a
rapport ou ce qui peat nous fervir dans
la conduite de la vie, pour régler notre
corps & notre 4me, & pour perfeCtionner
en nous la connoiffance de nous-mémes &
des autres Hommes.

Il eft aflez ordinaire de dire d'un
Homme, dont on pénetre les vues, je le
fens de loin, comme fi, par quelques
exhalaifons de fon haut-de-chaufle, nous
avions découvert les penfées qu'il roule
dans fa téte. Il n'y a point dans notre
langue de phrafe qui fignifie davantage,
ou qui foit mieux fondée que celle-ci, bien
que la raifon en foit hors de la portée des
efprits vulgaires ; car il eft certain qu'il
n'y a perfonne qui puifle moins fe cacher,
qu'un Homme qui a infulté la doublure
de fa culotte.
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It s’¢leve de la matiére contenue dans
les inteftins certaines vapeurs, dont les
particules, diverfement figurées, opérent
diverfement fur le cerveau. Selon qu’elles
affetent notre jugement & notre faculté
apperitive, elles produifent en nous l'efpe-
rance ou la crainte, la joie ou la douleur,
I'amour ou la haine. Elles font la caufe
efficiente de notre bonne ou de notre mau-
vaile humeur, de notre honnéteté ou de
notre malhonnéteté pour nos Voifins, de
nos opinions fur les cérémonies, de notre
attachement ou de notre averfion pour le
Gouvernement. Que dis-je ? Apres que la
matiere fécale eft éparée du corps, tandis
qu’eclle eft encore fraiche, il s’en exhale des
particules, qui, montant au travers des
nerfs optiques & des nerfs olfactifs de
quiconque fe tient vis & vis, excitent en
lui par {impathie les mémes affeétions
qu'a 'Auteur de l'excrément, &, {i on
eft bien inftruit de ces prefonds mifteres,
c'en eft aflez pour apprendre tout ce qu'on
veut de fon temperament, de fes penfées,
de fes altions mémes, & de P’état de fa
fortune. =
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Cleft pourquoi je me flatte que mes
Supéricurs ne me bldmeront point, fi &
la fin de ce petit Traité, je propofe de
confier l'infpetion des Privez 4 des Per-
{onnes qui ayent plus de fcience & de
jugement, que ceux qui font aujourd’hui
en pofleflion de cet office. La dignité cn
eft déja affez connue par les baguettes,
marques d’honneur & d’autorité, que ces
ignorans portent d la main. Mais com-
bien n'éclateroit-elle pas davantage, fi elle
n'étoit accordée qu'a des Philofophes &
4 des Miniftres, qui par le gout, 'odeur,
la teinture, la {ubftance des évacuations
du corps naturel, fauroient découvrir
quelle eft la conftitution du corps politi-
que, & avertir ’Etat des complots fecrets
que forment des gens inquiets & ambi-
ticux ?

Qu'il y ait moyen de découvrir ces
chofes par un examen judicieux des éva-
cuations fécales, c’eft ce qu'on ne fauroit
nier, pour peu qu'on ait lu I'Hiftoire, ou
qu'on fache ce qui fe pafle de nos jours.
Avec de pareiiles connoiffances, on n'eft



138 LE GRAND MISTERE,

pas & apprendre combien de confpirations
terribles & d’affaflinats projettez ont été
découverts, en examinant & tems les chai-
fes percées & les latrines.

Les Italiens & les Romains comptoient
A un tel point fur cette forte de divina-
tion, qu'ils n’entreprenoient aucunc affaire
importante,, {foit publique, foit particu-
liére, fans avoir cherché dans les entrailles
des bétes quel en devoit étre le fucces.

Cleft & -cette précaution que la Répu-
blique Romaine dut en partie fa fortune
& fa grandeur, & c'eft par elle quelle
perdit fa liberté, & qu’'elle devint une
Monarchie; car j'ofe bien afflurer que
Cefar étant Souverain Pontife de Rome,
& premier Profefleur en Enferofcopie, il
n'auroit jamais pallé le Rubicon, ni en-
trepris cette marche hardie, qui le rendit
maitre de fes Concitoyens, s'il n'avoit été
affuré de 'évenement.

Aufli tout lui réuflit, & fon bonheur ne
fe feroit jamais démenti, fi fa bonne for-
tune ne l'avoit aveuglé, & qu’ll elt con-
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tinué 'ufage de ces fortes de recherches;
c’eft & dire que, felon 'ancien ufage, & la
pratique de nos reftaurateurs de cette
Science, au lieu des inteftins des Brutes,
il eut confulté les excremens des Hom-
mes, Il n'avoit que deux choles & faire,
ou ordonner au Senat de chier devant lui,
ce que perfonne n’aurcit ofé lui refufer,
ou choifir des Vifiteurs fidelles & intelli-
gens pour examiner les Latrines. Il au-
roit bientdt connu la dangereufe mélan-
cholie de Brutus, & les malignes humeurs
de Caffius, & il auroit vu la figure du
poignard de Cafca dans fes étrons.

Je pourrois tirer de I'Hiftoire mille
exemples de grands Hommes, qui n’ont
été tuez par de laches Affaflins, que pour
avoir négligé cette Science. Mais je me
contenterai d’un fait pris dans nos Chro-
niques. Ceft celui d’Edmond Cote de fer,
le plus brave des Rois qui ayent gou-
verné 'Angleterre avant la conquéte des
Normans.

Ce Prince qui avoit triomphé tant de
fois des Danois, & qui en dernier lieu
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avoit vaincu Canut leur cruel Roi dans
un combat f{ingulier, fut tué indignement
par le perfide Edric, tandis qu'il ¢toit
occupé fur les latrines & payer un certain
tribut & la Nature. Prince génereux, tu
étois bien éloigné de craindre la mort
dans un tel endroit, tot qui I'avois affrontée
mille fois sur le champ de bataille! Tu
ne pouvois timaginer qu’il y elit des
dangers & craindre dans ce lieu pacifique,
& qu'il falliit le faire vifiter, avant que
d'y rifquer des parties qui ne peuvent
voir 'Ennemi. Autrement, tu aurois dé-
couvert la trahifon & le Traitre, & tu
aurols fait périr PAflaflin fur la place
méme ou il te maffacra, place propre au
fupplice d'un malhedreux, dont la mé-
moire fera tolijours en mauvaife odeur.

Je fais que les Pyroniens & les Efprits
forts fe moqueront de mes peniées, & que
ccux-mémes qui font orthodoxes 4 d'au-
tres égards s'imagineront que j’ai voulu
plaifanter, faute d’avoir entendu parler
des divinations qui fe faifoient fur les
Privez.
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Apprenez donc, Meflieurs les Incre-
dules, vous qui affeftez le titre de Beaux-
efprits, que cette Science eft aufli ancienne
que les Chaldéens, qui l'enfeignérent aux
Lgyptiens, lefquels la tranfmirent dans
la Grece & en Italie. Mais comme jamais
Nation n'a recu les céremonies ou la Re-
ligion d'une autre, fans y faire quelque
changement, felon que fes coutumes &
fes idées l'exigeoient, nous ne devons pas
étre furpris, fi & la longue, & en paflant
de provinces en provinces, ce bel art s'est
perdu en partie, & en parti défiguré, juf-
qu’a devenir prefque méconnoiflable.

Les anciens Itfaliens I'avoient recu
dans fa premiere pureté, témoin le pen-
chant qu’'ils ont encore a fourgonner
dans les ordures des Hommes. L'Hiftoire
nous apprend qu'il dégénéra par la four-
berie des Prétres, & par la fotte délica-
tefle des Arufpices, dont les foibles efto-
macs fe foulevoient 4 la vue & a l'odeur
des excremens humains ; de forte qu’ils fe
réduifirent & l'infpeftion des entrailles des
Brutes. Je pourrois montrer comment cet
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art eft enfin tombé dans Poubli parmi
nous. Mais je n'ofe le dire. Il y a cer-
taines véritez hiftoriques qu'il n'eft pas
toujours {Qir de rapporter.

Louez foient donc ces grands Génies &
ces Philofophes profonds, qui, a leur
gloire immortelle, ont & force de tems &
de travaux renouvellé ce miftere ineftima-
ble, & rendu par la au Monde un moyen
infaillible de connoitre lintérieur des
Hommes, & de percer dans les ténébres
de l'avenir. Il elt vrai que jufqu’a préfent
peu de perfonnes ont poffédé ce grand art.-
On n'y a initié que des Dolteurs & des
Membres de la Société Royale, qui n’ou-
blient rien pour en dérober la connotffance
au Public, de peur que d’autres Hommes
ne fuflent aufli fages qu'eux. Pour mol,
qui fuis Adepte, comme je crois qu'il n’y
a aucune loi qui m'oblige 4 cacher ce
qu'il importe a chacun de favoir, fi cet
ouvrage-ct eft approuvé, je me propofe
d’en donner un autre que jai achevé, du
méme format, papier & caraétere que les
Conflitutions des Francs-macons. Jy
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expole d’une maniére aifée & dans un
ftile familier les principes & les regles de
cette noble Science, afin que les moins
éclaitez, les vieilles & julqu'aux enfans
mémes, tous puiflent deviner par 1'E'nte-
rofcopie les penfées, les altions, la fortune
paflée, la fituation préfente, P'état de la
{fanté, & la durée de la vie, foit d’eux-
meémes, foit des autres. Je me flatte que
le Monde favant voudra bien m’encou-
rager 4 conttnuer un deflein aufli avanta-
geux & aufli magnifique.

Combien de profit ne reviendra-t-il pas
au Monde de cette communication ? Com-
bien de nouveaux amufements pour ces
gens qui ne favent & quoi pafler leur tems?
Avec quel cmpreflement ne courra-t-on
pas aux Privez, quand on faura que ce
font autant d’écoles , oli on peut acquérir
de nouvelles connoiflances ?

La gayeté de la jeunefle, & la gravité
de 'dge avancé , y trouveront des fujets
de réflexion ou des occafions de se diver-
tir selon leurs gouts différens. La Sage-
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femme prédira le fort d’un enfant par
Pexamen de fes premiéres évacuations, &
les Nourrices feront de favans difcours
fur les langes qu’il aura falis. Les dames
ne chercheront plus leur bonne avanture
dans les taffes & thé ou 4 caffé, Les ora-
cles de Moorfields feront réduits au
filence , & Duncan Campbell fera obligé,
pour gagner {a vie, de crier mes ouvrages
dans les rues.

Alors on verra les Amans, incertains de
leur fort, fe gliffer en fecret dans les ca-
binets de leurs Maitrefles, & interroger
leurs chaifes percées fur Pétat de leur
amour. Jean le Sommelier verra la forme
de fa cuillére d’argent dans le pot de
chambre des Servantes, & on découvrira
les crimes des prifonniers par la vue de
leurs ordures.

Dans ce miroir de la Fortune, le Cha-
pelain pimpant verra combien il a de tems
a attendre, avant que d'étre fait Evéque.
Li le Citoyen inquiet & brouillon verra fi
fes travaux doivent étre recompenfez d’un
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cordon bleu ou d’une corde, On verra une
robbe fourrée d’hermines et une chaine
d'or. dans les dragons volans qu’un ap-
prentif deftiné par la fortune a devenir

Alderman jettera par les fenétres du gre-
nier de fon Maitre.

Les difputes feront toutes décidées par
le moyen de cet Art. Il n’y aura plus de
proces, & la falle de Wefl-Minfler de-
meurera déferte, quand on aura un
moyen & auffi facile & aufli équitable de
terminer les différens. Les revenus & le
credit d'un Homme dépendront de fes ex-
cremens, & on ne demandera point quel
eft fon caraétére, mais comment il chze.

Bientot, le tems approche que le pofte
d’une Servante fera glorieux, qu’on envie-
ra celui d’'un Valet de chambre, que ceux
qui font les lits auront des fonges prophe-

tiques, & que les Blanchifleufes auront
des vifions.

Pour moti, je ne prétends pas m’arroger
la moindre part aux honneurs, qu’on ren-
dra 4 ces profonds mifteres. Je me con-
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tente d'étre connu chez la poltérité, fous
le nom de Protocacographe.

Jufqu’a ce qu'on m'anime & publier ce
merveilleux ouvrage, au lieu de m'érendre
fur ce qu’ll y a de mifterieux dans la
chierie, je la confidérerai comme faifant
branche de 1'économie particuliére ou ci-
vile ; & je rechercherai julqu’a quel point
on peut la perfetionner, foit par rapport
au céremonial & 4 la bienféance, foit par
rapport a 'ufage & au plaifir.

Quant aux deux premiers points, je
connois bien peu de gens, qui ayent le
grand art de chier. La pliipart du monde
s'acquitte de cette fonction, ou a la hite,
comme s'ils le faifolent & regret, ou avec
indolence, comme {i c’étoit une action peu
importante. La maniére commune de dé-
faire fon haut-de-chaufle, les airs mala-
droits qu'on f{e donne fur les privez, les
grimaces affrcufes , & les exclamations
barbares qu'on y fait, voild autant d'arti-
cles fur lelquels une réformation eft d'une
extréme néceflité.
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Je ne trouverois donc pas inutile qu'on
érigedt des Academies fous la direction de
perfonnes polies & bien nées, ot les jeunes
gens appriflent & faire en Cavaliers ce que
perfonne ne fauroit faire pour eux, & ot
on montrat aux moindres Demoilelles a
chier comme les grandes Dames, On y
enfeigneroit aux uns & aux autres com-
ment 1ls doivent entrer de bon air dans
les Retraits, lever leurs juppes, ou baifler
leurs haut-de-chaufles de bonne grace, &
s'afleoir fur le fiége avec une certaine ma-
niere qui invite les fpectateurs. On leur y
enfeigneroit & donner aux traits de leur
vifage une fituation agréable, & a ne pro-
noncer que des interjections harmonieufes
& fignificatives. Enfin, on leur y enfeigne-
roitV'art de s'efluyer proprement, felon les
doctes lecons que Rabelais en a données.

Il faudroit avoir égard dans ces pré-
ceptes 4 la diflérence des Sexes. On auroit
donc foin que les Hommes euflent en
chiant lair mile & noble, & que les
Femmes y confervailent ces graces douces
& molles, qui leur conviennent. On por-

J 2
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teroit méme l'attention, jufqu’a regler
Pexterieur de ceux qui prennent me-fecine,
ou qui ont pris des pillules.

Ce n'eft pas tout. Pour prévenir le de-
fordre qui arrive fouvent en ces occafions,
quand on n’a pas le tems, je propoferois
humblement qu’on fit des poulies, que les
Hommes mettroient a leurs hauts-de-
chaufles, & les Femmes fous leurs jupons.
Ces inftruments feroient garnis de cordes
& des poids néceflaires, de forte qu'il n'y
auroit qu’a Jicher une corde, en un clin
d'ceil, on verroit les culottes tomber aux
Mefficurs fur les talons & les juppes des
Dames {e relever julqu'a la ceinture,

Les perfonnes du dernier rang ne man-
queroient pas de vouloir imiter les Grands
& les Riches, & de fe mettre 4 la mode
autant qu'ils pourroient. Seulement, ¢com-
me ils n’auroient pas le moyen d'avoir des
poulies d'argent ou d’ivoire, des poids
dorez, & des cordons de foie, ils fe con-
tenteroient de cordes a deux fols & de
plomb tout {imple.
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On regarderoit alors un petit fejour
dans une de ces Academies dont jai
parlé, comme une chofe aufli néceflaire
aux Filles de Cabaretiers & de Chande-
liers, que le peuvent étre les lecons d'un
Maitre a danfer. D’un autre ¢6té, les La-
quais & les Filles de chambre appren-
droient cet art de leurs Maitres & de leurs
Maitreflés. Par 1a, il {e feroit une circula-
tioh de politefle parmi les moindres Habi-
tans de notre Ifle, qui en chafleroit enfin
la barbarie, que les Etrangers imputent &
la Populace Angloife.

J’al encore une autre proposition a
faire, que je foumets a la confideration
de notre fage Gouvernement.

Londres, aujourd’hui la plus grande
Ville de I'Untvers, feroit aufli la plus
belle, fi les Bitimens publics répondoient
aux maifons des Particuliers, & que nous
euflions la noble émulation d'élever pour
le Public des édifices magnifiques & fu-
perbes. Tout barbares qu'on eitime ici les
Turcs, ils nous furpaflent infiniment &
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cet égard, par la magnificence qui brille
dans les lieux qu’ils deftinent a I'ufage
commun, tels que les Caravanferas &
les Bains.

Ce méme foin rendit 'ancienne Rome
la merveille du Monde, & cette grande
Ville fut bien moins fameufe par I"étendue
de fes conquétes & de fon empire que par
fes Cirques, fes Thédtres, fes Amphithéa-
tres & les Thermes.

Pour nous borner & ces derniéres, on
y voyoit ce que I'Art a de plus parfait
avec ce que la nature fournit aux Hom-
mes de plus précieux. Elles étoient baties
des marbres les plus rares. L’Architec-
ture & la Sculpture fembloient s'y dif-
puter I'honpeur d'embellir ces lieux. On
n’avoit pas cru devoir moins a l'orne-
ment d’édifices faits, non seulement pour
fe laver, maits aufli pour y décharger {cs
inteftins agréablement & commodément,

Il eft vrai que notre climat n'exige ni
ne permet des bains auvfli fréquens. Mais
comme NOus ne mangeons pas moins que
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les Romains, nous n'avons pas moins
befoin qu'eux de nous défaire de cette
partie de nos alimens, qui n'eft d’aucun
ufage 4 nos corps. Combien utiles nous
ferolent donc des Thermes femblables
aux leurs? Quelle gloire ne feroit-ce pas
pour cette augufte Capitale d'avoir de
pareils édifices ?

Il n’y a perfonne, je crois, qui ne fe
{oit trouvé dans les rues, avec des envics
foudaines & violentes de foulager fes in-
teftins, En quelles agonies ne fommes-
nous pas alors? Quel eft le dérangement
de tout notre corps? L'inquiétude & la
crainte font peintes fur le vifage. Les
Femmes courent dans quelque boutique,
ou elles marchandent quelque chofe dont
elles n'ont que faire, pour gagner les
bonnes graces des gens du logis, & en
.obtenir 'entrée dans leurs fecrets. Mais,
tandis qu'elles héfitent & parler, elles
laiflent tomber une partie de leur fardeau
A terre, ou dans leurs mules, & enfin
elles demandent que la Servante les con-
duife derriere. Le fort des Hommes n'eft
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pas moins trifte. Pauvres Diables que
nous fommes, nous allons nous jetter
dans un méchant cabaret, ou dans un
caffé borgne, ol, avant que nous ayons
pu avoir une chandelle pour defcendre
dans un coin de la cave, le cruel ennemi
.qui nous perfécute impitoyablement gagne
la bréche, & fe loge dans notre chemife &
notre honte et confufion. J’avoue que ccux
qui ont carofle peuvent faire leurs affaires
fous les fiéges. Mais on m’avouera auffi,
qu'ils aimeroient encore mieux trouver
dans chaque quartier de la Ville des latri-
nes commodes et magnifiques, comme
celles dont j’al fait mention.

Je defefpere de voir jamais les Particu-
liers élever de femblables édifices. L’amour
des Romains pour le bien public, & la
.charité des Mahometans, font deux vertus
étrangéres parmi nous. Mais, quand on
fera convaincu par le projet {uivant, qu'on
ne fauroit mieux placer fon argent que
dans une telle entreprife, je compte que
beaucoup de nos gens riches prendront
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fur eux un foin qui doit étre avantageux
pour eux, & utile & agréable au Public.

PROJET

Pour batir & entretenir des Latrines
Publiques dans les Cite; & Faux-
bourgs de LLoNDpREs & de WESTMINSTER.

ON érigera une Compagnie par une
-/ Charte, ou autrement, comme on
le trouvera bon, laquelle pourra prendre
des foufcriptions pour la fomme de
25000000 de livres fterling, qu'on em-
ploiera & batir cinq cent Latrines, en divers
endroits de la Ville, & a4 des diftances
convenables. Ladite Aflociation portera le
nom de Compagnie néceffaire. Elle aura
a fa téte un Gouverneur, un Sous-Gou-
verneur, & trente Diretteurs, qu'on choi-
fira de trois en trois ans, & qui feront
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pris d'entre les Affociez qui ont pour
10000 livres en actions. Les altions pour-
ront étre tranfportées, de méme que dans
les autres Compagnies.

II. Lefdites Latrines feront béties en
quarré de pierres de Portland. Les gale-
ries & ornemens des facades seront de
marbre. Les ftatues, bas-reliefs, fculptu-
res des corniches, & chapiteaux des co-
lonnes & des pilafires repreflenteront des
poftures ufitées dans I"évacunation des in-
teftins. Les cours feront pavées de mar-
bre, & il y aura un baflin an milieu, dont
le groupe fera allufion a 'ufage de I'édi-
fice, On biatira un portique, couvert d'une
volite platte, & porté par des colomnes,
qui regnera autour de la cour, & entre
“deux colomnes il y aura toujours une porte
ouverte qui conduira dans un lieu fecret.

IT1. Lefdits lieux fecrets feront peints
a frefque de grotefques convenables & de
-figures hiérogliphiques. On couvrira les
figes de drap fin doublé de coton,
Enfin on étendra en hiver des tapis de
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Turguie fur le plancher, et en été on’le
jonchera de fleurs & de verdure.

IV. Les Hommes occuperont les La-
trines de la main droite, en entrant par la
-grande porte, & les Femmes celles de la
main gauche.

Nota bene, que ces dernieres ne feront
{éparées les unes des autres, que par des
murailles & hauteur d’appui, pour faci-
liter la converfation.

V. Chaque perfonne donnera, en for-
tant, & celui qui 'aura accompagné de la
part de la Compagnie, la fomme de deux
fols, pour &tre appliquée au profit de la
_ Compagnie, qui fera fes répartitions
quatre fois ou deux fois par an, felon
qu'on en conviendra dans les Affemblées
générales.

VI. Un chacun aura droit pour fa
piece de deux fols de demander deux
morceaux dc papier propre, doux &
blanc, long de huit pouces chacun, &
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large de {ix, Et d’autant qu'il y a beau-
coup de perfonnes ftudicufes qui n’ont de
loifir pour lire, que dans les Latrines, &
‘qui font un double ufage des livres qu’elles
lifent. d’abord, aprés quoi elles facrifient
au foulagement de leurs inteftins ces pro-
duétions de la cervelle des Savans, il y
aura dans chaque Latrine une Bibliothe-
que, d'oll on tirera pour ccux qui le vou-
dront, au lieu du papier blanc, deux feuil-
lets de livres convenables a leurs befoins.
Quant aux perfonnes de qualité, & a
celles qui pouflent la délicatefle un péu
loin, on aura dans chaque Collége caca-
toire un oftice, garni de papier doré, de
papier des Iudes, de velours, de fatin,
d'écarlate, de peaux de lapins ou autres
fourrures, & de belle toile de Hollande,
dont on donnera, moyennant un certain
prix fixé par les Directeurs.

VII. Les Demoifelles deftinées & ac-
compagner les Femmes dans les Latrines
feront chotfies par des Matrones qui au-
ront {oin d’examiner {i elles ont une volu-
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bilité de langue fufifante, & i elles favent
bien Phiftoire fcandaleufe, & on donnera
aux Hommes pour compagnic de pauvres
Ecoliers ou des Poétes.

VIII. Chaque Coliége fera gouverné
par un Homme de lettres & par un Phi-
lofophe, dont les revenus, ainfi que ceux
des perfonnes deftinées a tenir compagnie
aux allans & venans, feront réglés par
les Direfteurs de la Compagnie. Il y aura
un Caiflier dans chaque Collége.

[X. Les Vifiteurs et Virtuofi autorifez
par la Compagnie auront droit d’exami-
ner les Privez tant de fois & autant de
tems qu'il leur plaira.

X. Le Préfident & les Officiers de
chaque Collége auront leurs appartemens
vis 4 yis des Privez.

XI. Les grandes portes demeureront
ouvertes & les perfonnes nommées pour
tenir compagnie fe tiendront prétes, de-
puis cinq heures du matin jufqu’a onze
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heures du foir. Mais perfonne ne pourra
occuper le fiége plus d’une demi-heure,
4 moins de payer a proportion du tems
qu'll y paflera de plus.

XII. §i quelqu'un, ayant du génie
pour le deflein, ofe peindre les murailles
d’unc couleur qu’on ne doit trouver que
dans les folles des Privez, il payera une
amende de cinq livres fterling, 4 moins
qu'il n'aime micux ecffacer avec la langue
les vilaines figures qu'il aura tracées,

On pouroit ajouter encore bien des
chofes 4 ce plan. Mais je les omets exprés,
afin que d’autres beaux Efprits trouvent
encore de quoi exercer leur pénetration
fur cette matiére. Je ne dirai donc plus
qu'un mot ou deux, pour démontrer a
nos gens aifez la réalité du fonds que je
propofe de créer.

On peut fuppofer fans exagération, que
le nombre de ceux qui chient & Londres,
eft de 1200000, dont un tiers font en état
de payer les commoditez que je veux leur
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ériger. Je fuppofe encore, que toute per-
fonne faine va par jour deux fois a la
felle, & que tout malade y va au moins
trois ou quatre fois. Cleft donc gooo000
pieces de quatre fols, qui multiplides par .
les jours de l'année, produiront par an
1433333 livres {ix fhellins huit deniers.
Les revenus extraordinaires de la Com-
pagnie, qui aura foin de mettre les Méde-
cins dans fes interéts, confifteront dans la
vente de ce qu’ils auront dans leurs fof-
fes, & dans la permiffion de faire feuls le
falpétre, & de diftiller le genievre. Ces
moyens & autres, qui pouront étre trou-
vez par la {uite doubleroient pour le
moins la fomme fufdite; de forte que,
toutes charges payées, le dividende furpaf-
fera encore celul de nos grandes Compa-
gnies.

Que {i on me difpute le nombre des
Chalands de ces licux, je dirai pour toute
réponfe, que, connoiflant comme je fais
'amour de mes Concitoyens pour laife
& pour le plaifir, je fuis perfuadé que
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non feulement la Noblefle défertera fes
Privez, pour fe rendre 4 ceux-ci, mais que
méme ceux qui ont peu de bien aimeront
mieux de trois repas s'en retrancher un,
que de ne pas avoir la fatisfattion de
dépofer leurs excremens dans des en-
droits auffi delicicux,

FIN.
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